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Komedie dell’arte v nasem divadle

CESKOU KLASIKU

NA OCHOTNICKE SCENE

Zamyslime-li se nad timto ladkavym problémem, jemuZ se
v nasi literatufe nevénovala pravé velka pozornost, vyvsta-
ne nam pied ofima Staréd historie asnii Lasky
hra osudnad. Jsou to hry, které maji tolik spoleéného
v d&jinach naseho divadla, jejich osudy se vzdjemn# proli-
naly, tfebaZe umeélecké ustrojeni Julia Zeyera a bratii Cap-
k@i vykazuje tolik rysi rozdilnych a odlisnych. :

Basnik lumirovského okruhu ,,patii spolu s J. V. Sladkem
a Jaroslavem Vrchlickym ke skupiné autori, kteri od sedm-
desdtych let minulého stoleti programové usiluji, aby ceskad
literatura prekonala zdrZeni, zpiusobené ndasledky pohromy
bélohorské, prisvojila si celé bohatstvi kultury svétové a
spojila je harmonicky s ndrodni tradici“ (Karel Krej&i
v, pfedmluvé ke hre Radiz a Mahulena, 1961)

Romantik s neklidnou du$i, okouzlen dalkami (ve své
dob& byl naSim nejscestovalejSim spisovatelem), prah-
nouci celou svou sloZitou bytosti po poznani cizich, vzda-
lenych kultur, jeZ se pokou$Sel pozndvat v praptvodnim,
prazakladnim stavu, aby je pretavené vléval do vlastnich
forem, tvarii a podob, patfi mezi nase nejproblematictejsi a
nejsloZitéjsi velikdny minulého stoleti. Salda v ném vyzve-
déava, Ze ma ,ve své dobé nejhlubdi ponor basnicky”.

Prirozené, Ze ho stejné tak jako jeho basnického druha
Vrchlického mocné pritahovalo drama, tfebaZe se znatné
rozchédzela a dosud stale rozchdzeji minéni o jeho dramartic-
kych schopnostech, o jeho divadelnim mnazirdni, uchopeni
latky a jejim zformovani do konfliktné ptisobiciho tva-
ru. Karel Krej¢i Fika rovnou, Ze ,,rozenym dramatikem Ze-
yer nebyl, jeho scénické prdce maji pievdiné daleko vice
hodnot basnickych neZ ryze dramatickyeh®, zatimco F. X.
Salda charakterizuje jeho profil ponskud odlisng, kdyZ
pise, Ze ,,Zeyer byl veliky epik a dramatik své generace, ne
Svat. Cech, ne Vrehlicky“. To uZ se zna&nd pribliZuje tomu
obrazu, ktery pfed ndmi pfed 1éty nastinil Vaclav Renc ve své
jubilejni studii o J. Zeyerovi z r. 1941. Ve své velmi jemné
analyze basnikova umeéleckého i lidského tGdélu nasel si
pro dramatickou ¢ést jeho tvorby tento soud: ,Zeyer mél
pro vnitini ustrojeni dramatu tak jemny smysl jako md-
loktery jiny Gesky autor, divadlo nebylo pouze jeho plato-
nickou ldskou. A jeho ponéti o dramatu bylo vpravdé vy-
soké. Uz to by mélo rehabilitovat Zeyerovu tvorbu drama-
tickou, jez vold po reZiséru i hercich. V ¢em ovsem bohu-
Zel sdili a bude sdilet Zeyer-dramatik osud s dramaty Vrch-
lického, je jeha vyrazova forma.”

Tady jsme, myslim, u korene véci, u rozpornosti ¢etnych
souddi, které z toho ¢i onoho aspektu postihuji i jevistni
cestu Zeyera dramatika. ZkuSeny, citlivy a poucdeny dra-
matik, prekladatel i dramaturg V. Ren¢ maznacuje velmi
presné, byt prirozen# velmi obrysovité, problematiku Zeye-
rova dramatického rukopisu, jeho hranice, moZnosti i meze.
MiiZeme si to velmi ndzorné doloZit na jeho hie Stara
historie, tfebaZe se toto jeho dilo celym svym charak-
terem, svou strukturou, podobou, vnitini i vnéj$i projasné-
nosti vymykalo vSemu ostatnimu, co vyslo z autorova pera.
Stara historie je ,,dilem Fidkych okamziki Zeyerovy duSev-
ni pohody a jasu. Tento basnik tragického pocitu Zivotni-
ho, nachdzejici obvykle ve smutcich své du$e bohaty pra-
men uméleckého zaniceni, jeZ cilevédomé rozehrdvda v bo-
haté kadence Geské redi, jako by v Staré historii byval chtél
dokdzat, Ze virtuosné ovlddd i mluvu hovorovou, zejména
jeji formu scénickou. A nejen to: zcela oproti svému obvyk-
Iému zaméreni uméleckého jevistniho projevu povoli tu vlast-
ni, témér bezdédéné, dramatické obrazivosti, své%i a velmi
vynalézavé.“ Tato slova J. S. Kvapila, ktera napsal u piile-
Zitosti Burianovy inscenace v D 41, miZeme doplnit jests
postfehem v Casopisu ND, kde se rovnéZ ptipomind, Ze je
to hra, ,jez jako by ani nebyla vznikla v dilné autora, kte-
ry byl »smuten, smuten, ani nevite jak«“ (VKM: Zeyer a
drama. ND r. VIII, 1930, ¢. 20).

Bésnik se pokusil prorazit k divdkovi, védomé& usiloval

o lehkost, o bujné veseli a ptivabné dovadéni, jaké muze
privodit jen a jen lidova komedie. Zhlédl se v nedostiZzném
a obdivovaném Moliérovi (jeho Sibalstvi Scapinova prelo-
Zil), jenZ mu byl zaroveil jednim z prostfednikitl italské
commedie dell’arte. Jeji typické figurky pfivadi na scénu
a zasazuje je do déje, rovnéZ priznacného pro tento Zanr.
Objevuje se zamilovany stafec Pandolfo, lehkomysina, led
krasnd vdovicka Lavinie, bystrd, vykutdlend komorna Za-
nina, chudy, vasnivy milenec Leonato, podafeny sluha Ped-
rolino. A Ze stary skrblik Pandolfo je napalen a mladi mi-
lenci dojdou uspokojeni ve stavu manZelském a Ze ani
jejich sluZebnictvo nepfijde zkratka, je vice neZ samoziej-
meé. A pravé tato prostorekd, kurdZna i vynalézava Zanina,
divka z rodu moliérovskych sluZtiek, vyslovuje v epilogu
hry autorské vyznéni, pro¢ napsal hru a jak se k ni vlastng
jako umeélec dostal. Slyste: ,0, ddmy moje a panové, od-
pustite basnikovi, Ze vdm ji op&t pred odi predvedl, tu
znamou historii? Vite, pro¢ tak uginil? Putoval Sarovnym
hajem starych italskych novelist, bloudil krdpnikovymi
slujemi davné commedie dell’arte a nadchnuv se v haji
divou vini bujicich tam kvétd a pojav v dusi fantémy sta-
rych, neodolatelnych typt, utkvélé v labyrintu sluji, vratil
se k vam ze smavé Itdlie v zamradenou vlast. Osm&lil se,
ubohy, kraceti po stop& boZského Moliéra a ovlaZiti v mo-
hutném proudu jeho mnesmrtelné komedie prahnouci $vé
DLy

S jeviStnim Zivotem méla Stard historie krivolaké cesty.
Jeji premiéra byla v Prozatimnim divadle v r. 1882 ve pro-
spéch Leopoldiny de Pauli a min&ni o jejim prijeti se roz-
chazeji. O. Hostinsky napsal nap¥., Ze hra byla pfijata
»$ rozhodnym tspéchem” a Ze , Zeyerem piibylo veseloher-
ni literatufe na$i nadéjného pracovnika“, ale sam autor,
ktery se pro svou plachost premiéry nezudastnil, sdéloval
Marii KalaSové: ,Dle vSeho, co jsem po svém ndvratu do
Prahy slySel, neméla Stard historie mnoho §tésti ani u obe-
censtva, ani u kritiky.”“ Podle literarniho historika Ferd.
Strejtka meéla vSak prece jen pozdg&ji v Narodnim divadle
v r. 1883 tuspéch (viz o tom v knize Lumirovci a jejich
boje). Zdarilé bylo vSak jeji uvedeni v r. 1921 v Mé&stském
divadle na Kral. Vinohradech zasluhou brat¥i Capkti — Ka-
rel se uvedl jako reZisér a Josef jako scénograf. Jeji styl,
jeji vyraz, jeji zdlraziiovanad uvolnéna divadelnost, vZdyt
to bylo pravé to, ¢im se projevili a okouzlili ve své mladist-
vé jednoaktové komedii Lasky hra osudnad (napsané v r.
1910). Hovori o tom vymluvné vlastni slova mladidkého
reziséra v premiérovém programu. ,,0Ziviti starou commedii
dell’arte, tot predeviim oZiviti komedii a komediantstvi ve
starém slova smyslu, se v3im situaénim 3Sprymaistvim a
drastickou nehordznosti, bez historickych ohledii k dobé a
k mistu.“

Lasky hra osudné je divadelng pivabnym vyra-
zem bouficiho se mladi, které se vysmivalo jalovému sen-
timentu, prazdnému patosu, dobovym konvencim, jeZ do-
vedlo persiflovat, naturalistickému popisu. Auto¥i zdtiraz-
novali, a s jakou vervou, Ze divadlo je divadlem a herec
zase jenom hercem, jenZ na scéné tolik toho miZe a smi.
»Jejich prvni uditelka byla commedia dell’arte — moderné
Feceno: cirkus se svymi prekvapenimi a extempory, se\svou
ekvilibristikou a excentricnosti, se svym $vihdnim bide, fe-
hotem klauni.” (O. Fischer) Ve hie se promitd jejich ge-
nera¢ni spriznénost s dobovym umeénim, stejnd tak jako
reakce na umeélecké konvence a Sablony, paroduji se urdi-
té postupy a opét postavy staré lidové komedie se svym
dlouhym rodokmenem pietavuji staré uli¢nictvi do inte-
lektudlniho humoru, aby znovu jen dosv&ddily, jak oba
bratfi pres své mladi dovedli se bystfe inspirovat vsemi
podnéty svého kulturniho okoli a pohotové i vtipng nati rea-
govat.

Na jevisté sc dostala tato ptivabnd, hrava hiicka, jeZ méla
v8echny znaky chytrého, do svéta rozhled&ného i doméciho



ovzdusSi znaleho mladi, az o deset let pozdéji. To uz o ni
vime ze zprav Cetnych ochotnickych i studentskych spol-
k. V r. 1921 napi. vzpomina Adolf Hoffmeister, Ze ji hrélo
prazskeé SdruZeni akademikl Volné jevisté v PieStanech,
kde vedle ni figurovala v jednom vederu i Hoffmeistrova
bezejmennd prvotina, nadepsand pouze tfemi teckami.

Pro nas je jisté zajimavé predstaveni v r. 1930 ve Studiu
Narodniho divadla (v budové Stavovského divadla). ReZi-
roval je pohostinsky mladi¢ky reZisér Jiri Flejka ktery tu
vytvoril podle hlast kritiky hezky, 1ozpust11y vecer, v némz
prisel ke slovu bystry vtip i humor a v ném# nezamkla ani
Capkovska lyri¢nost. Z hereckého ansamblu se uZ tehdy
prosadil zjevnym a nespornym talentem i Zivelnym kome-
diantskym temperamentem Ladislav Pe$ek v roli Scaramou-
che. Lasky hra osudna se tehdy uvadéla spolu s aktovkami
Lva Blatného Cernd noc a V. Klicpery Veselohra na mosts.
JindFich Vodak ve svém referdtu nazvaném Veder Studia
(Ceské slovo 17. 5. 1930) pon&kud podceiiuje Frejkiv pri-
nos pro mladé herce,,0 hfe samé piSe rovnéZ podobnym,
trochu zlehCujicim ténem: ,Ldsky hra osudnd, uZ ddvno

Z jevist velmi zndmd, vznikla v pronich pokusnych dobdch
bratii Capkii, kdy oba podnikavi, vtipni, prekypujici mladi

autori pokladali jesté za uzasnou pribojnou novotu, kdyz
na jevisti v dlouhém poviddni odhali klamy divadelniho
zdani a kdyz si vypidjci typické postavy z italské comme-
dia dell’arte; aby jimi vyslovili svou nedivéru k zené.”

A na zaver tohoto naseho malého putovani po stopach
ceské commedie dell’arte (které bychom mohli docela dob-
re dovésti od Adolfa Hoffmeistra aZ k Voskovcovi a Weri-
chovi a dale) pripomefime si jesté jednu zdarilou a tisp&s-
nou inscenaci, v niZ se také po svém a za sebe vyslovili
mladi herci, a jiZ velmi viele privitala odborna kritika
(viz napF. S. Machonin v ¢lanku DISK — Mladé a soudasné
divadlo, Literdrni noviny 1960, &. 7). Je to nastudovani Ra-
dovana Lukavského s poslucham prazské AMU, v némz% si
mladi tak dobre porozumeli s mladim, chytrosn vtipnosti
i Zivotnim postojem bratii Capkidl i Adolfa Hoffmeistra, je-
hoz aktovku Nevéstu v tomto predstaveni zaroveii uvadéli.
Tyto tadky jsou zaroveili malou pripominkou k dramatur-
glm i reZisértim. Na nich je, aby jména Julius Zeyer, bratii
Capkové i Adolf Hoffmeister Castéji figurovala na divadel-
nich plakatech a jejich hry byly napliiovdny na jevisti

dne$nim mladim i dnesnim pohledem na svét a véci v ném.

MIROSLAV 1. KROVAK

Tato rytina je ze shirky
Fossardovy (z doby kolem
1575). Harlekyn je tu
Zveétnén, jak se produciruje
v chiizi na rukach. Jeho
uniforma je uz proti piivodni
pozménéna. Gymnasticko-
artistické vykony byly

v tomto divadle héZnou

zaleZitosti.

Na zacatku dvacatych let

17. stoleti Callot, ktery
prozil mlada léta v Italij,

se vraci do Francie

a z poznamek a ze vzpominek
kiisi komedianty na namésti,
vSechny ty capitany a zanni
ijiné, v prudkych pohyhech.
Mistr detailni kresby nam
zveécnil takeé na pozadi

jedné své kreshy z cykiu
Balli di Sfessania, jak
vypadalo takové jevistatko,
jak se hrala rana komedie
dell’arte. Na pozadi

ie namalovana obvykla
renesanéni perspektivni
scéna nliéni kFiZovatky

a pied ni provadéji herci

svou dynamickou hru.
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K obrazku na druhé strane
ohalky: ¥F
Na francouzskych rytinach

z konce 17. stoleti }

je harlekyn (arlequin)

Vv riiznych postojich. i}
Vsechny vsak vyjadiuiji =
dynamicnost hercova DAL

projevu. (Mitelli) Ly

Sl
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O SLAVNEM DIVADLE KOMEDII DELL’ARTE

Komedie dell’arte je divadlo prevazneé komedialni, které
provozovali profesionalné italSti komedianti 16. aZ 18. sto-
leti ve své domoving i jinde po Evropé, zvlasté ve Francii.

KdyZz renesancni kultura rozvila v krasné kveéty umeéni
i Femesel, zlistavalo divadlo v rukdch vzdélanych ochotni-
kii. V polovici 16. stoleti je v It4lii jen s nepatrnymi vyjim-
kami divadlo exkluzivni, vySSich spolecenskych tiid, jejichZ
prisludnici je provadéji jako modni zaleZitost a svého konic-
ka. Ale doba zvySuje poZadavky i ma obsah i ma mno#Zstvi.
Toto intelektualni divadlo, i kdyZ je provadéno v narodnim
jazyce, je silné zavislé na latinskych vzorech. Hral se vét-
Sinou v origindlu mebo v odvaru Plautus, Terencius nebo
Seneka v ochotnickém podéani, které zdtliraziiovalo slovo.
Jen nékolik autorti vytvofilo drama ze souasného Zivota
a nastavovaio zrcadlo dobé (Machiavelli, Ruzzante). Vel-
kou Zizemnl po divadle uz nemohli uhasit jen ochotnici. Prvni
stopy profesionalizace jsou z let padesatych 16. stoleti.
Vznikaji divadelni spolecnosti, které zahajuji moderni éru
evropskeho divadla. V jejich Cele stal vzdélany literat.
Ten sdruZil kolem sebe hrstku lidi zapalenych pro divadlo.
Bylo jich'dohromady mejvys deset. Mezi mimi byli i ti, kteri
nesli prapor divadla od starovéku aZ do této doby: Zongléri,
pomocnici mastickarovi, vyvolavaci, zpévaci, tanecnici, hadi
muZzi, provazolezci, vypravéci atd. atd., jak se v urcitych
dnech objevovali na trhu na namésti ¢i namésticku, hlavné
o karnevalu, a s nimi téZ zb&hli studenti. Tyto divadelni
spolecnosti musely byt jest& dlouho pod ochranou né-
kterého (vétSinou severoitalského) kniZete.

Toto nové divadlo zaclo délat z toho, co v té dob& bylo
k dispozici. Zpracovavalo si po svém latky ochotniki a
pridavalo k tomu Stavu ze Zivota kolem sebe. NejdiileZit&j-
Sim jim ovSem nebyl namét, nybrZ jeho herecké provedeni.
Ujal se pro né nazev komedie (to jest divadlo) dell’arte,
a to nepochybné proto, Ze si toto oznaceni oblibili sami
herci a s hrdosti je nosili. OdliSovalo je totiZz ostie od
ochotnikii (slovo arte zde znamena, Ze jde o divadlo pro-
fesionalni, cechové). Nebot ne vzdycky stadil jen zapal
pro divadlo. UZ od prvnich pocatka byly, vedle téch dvor-
skych privilegovanych spole¢nosti, které zahy zacly po-
hostinsky jezdit po evropskych dvorech, téZ jejich chudi
pribuzni. Jsou to malé spolecnosti, nékolikadlenné, jezdici
po zemi se skladicim jeviStatkem, které byly neustéle
trnem v oku ,,dohlédacich* afadd cirkevnich ¢i svétskych,
ponévadZ byly téZko k uhlidani. Ted tady, za chvilku biih-
vi kde. O jejich préaci toho vime malo. O nich nejsou do-
kumenty ve dvorskych archivech, a prece nesli na sobé
tiZi doby, doby persekuce kazdé svobodng&jsi myslenky. Ko-
medie dell’arte, opoZdéné dit& renesance, se narodilc do
doby protireformace, doby feudalni a cirkevnické reakce.
Zalibé mocnych tohoto svéta, ktefi si libovali v tomto no-
vém divadle, divadle avantgardnim, zrozeném z reakce na
strnulé a nudné divadlo akademické, vdési komedie dell’
arte do znaCné miry za svou existenci. Malé spole¢nosti
nemely ovSem zdaleka moZnosti téch dvorskych.

Rad bych vas provedl zahradou s nadhernymi kvéty,
misty zrovna rdouSenymi bylim. To uZ za doby jejiho Zivota,
ale zvlast po jeji smrti se naneslo tolik nepravdivého, po-
krouceného, Ze musime opatrng, abychom misty neobdivo-
vali hluchy kvét.

Komedie dell’arte ma nékolik specifickych slozek. Ty vy-
ristaji z nejriznéjsich italskych podminek své doby, a po-
névadZ byly podstatné jiné nez soucasné divadlo ochotnic-
ké domaci i zahrani¢ni, byly Spatn& chéapany a vykladany,
at uz timyslné nebo ne. Promluvme si zde o pevnych hra-
cich typech, o oblicejovych maskéach, o scénafri a o impro-
vizaci a pokusme se dojit s pomoci nékolika obrazki k za-
véru, jak asi vypadalo takové predstaveni dell’arte.

Komedie dell’arte ma tfi skupiny (obydejné po péaru)
pevnych typt, které maji pfibuzné az v antice. Jejich obry-
sy byly obecné znamy, jako u nas zname povahu Spejbla
nebo Hurvinka. To jsou také pevné divadelni typy. Maji
pevné povahové rysy, publikum vi, jak se v urfité situaci
asi zachovaji. Majl staly kostym. Typy dell’arte vznikaly
nepochybné jako spoletenska kritika urcitého stavu. Zily
pak jeSté dlouho, kdy uZ ten vztah nebyl tak Zivy, a staly
se Cistymi jeviStnimi typy, u nichZ se uz pavodni, kriticke,
politické rysy neciti a hraji jen jejich povahové vlastnosti,
Zylastnosti tehdejSich italskych pomérf, zem& s riznymi
narec¢imi bylo, Ze v riiznych méstech vznikaly takové typy,
které se pak dostaly do komedie dell’arte i se svym rod-
nym dialektem. Tak pantalon mluvi benatskym dialektem.
Je to stary (nebo starsi) pan, dfive kupec. Proto se snaZi
své deéti provdat proti jejich viili za nékoho ze svého okru-
hu. Chodi v Cervenych teplacich, s ¢ernym plastém. Nosi
oblicejovou polomasku a na bradé dlouhé vousy. Jeho| part-

nerem je dottore. Je to satira na uceného Zvanila, ktery
chee mit vZdy posledni slovo. Dottore je také bohaty. Ma-li
syna, ma pantalon dceru, a tim je dan zaklad ke hre. Také
on ma rizné pletky se Zenskymi. Byl mensi postavy, ti
byvaji ,dtleziti", a obleSen byl zcela v &erném. Kabat
dlouhy aZ ke kolentim byl prepasan, kalhoty kratkeé, pun-
cochy. Nosil Sirokénsky klobouk a mluvil bolofisky. Tam
byla slavna universita, na kterou se odvolava. Oblidejova
maska prikryvala ¢elo a nos a byla rovnéZ cerna. Tvare
Zivé Cervené prozrazuji, Ze rozumi dobrym napojtim.

DalS§im parem jsou sluhové, zanni. V severnim (lombard-
skem) sloZeni to je brighella a arlecchine (harlekyn). To
jsou ti vlastni, ti hlavni nositelé jevistni akce. Oni musi
zmarit zaméry starych pant a pomoci mladym milenctim.
Oba jsou z Bergama. Byla to satira na venkovany, prislé do
mésta za praci. Prvni z nich, brighella, je 1i§dk, prohnany,
nestitici se zadného prostfedku k dosaZeni cile. Druhy je
prostacek boZi. Do vinku mu v3ak byla ddna nejvétsi slava
z postav komedie dell’arte. Harlekyn vyhrava situaci za si-
tuaci a stdva se panem jevists. Zvlasté pak pozdgjsi doba
mela harlekyna za nejdilezit&j8I postavu jevi$td a ostatni
jen prihravali.

Harlekynovym kostymem byl plvodné: jeho pracovni
odév, plandavy, zaplatovany. Vyvojem se zu3lechtoval aZ
k pestrym trojuhelnikiim priléhavého, elegantniho kosty-
mu, jak se vymodil ve Francii. Pod bfichem byl kabatec
pfepasany, za pasem nepostradatelna rekvizita: dfevény
mec, harlekynova pldcacka. Tmava oblicejovd maska ma
malé otvory na mysi, chytracka oficka. Harlekyn musel byt
u spolecnosti dokonalym hercem. Nejen pohotovym impro-
vizatorem, nybrZz i tanecnikem, hudebnikem, zp&vakem,
artistou a strijecem nejrozmanitéjSich gagt. To teprve na
sklonku své existence se stal harlekyn ve Francii, ve své
druhé vlasti, Sermifem slov, duchaplnym a osliiujicim, ac-
koliv i zde ovlada vSechny hraci slozky. A proto také,
kdyZz tento prostacek tak zmoudiel, musel se tam narodit
nahradnik, pierret, zase prostacek, véctn& dobihany pro-
hnanym okolim. A tento bledy stin ptvodniho harlekyna
doZiva v baletu a pantomimeé je$t& za naSich dna.

Brighella, ten prohnany sluha, vykonstruuje zapletku,
vede ji, a harlekyn mu (v rané komedii) prihrdva. Ne

Oblicejova maska harlekyna 18. stoleti. (Ze shirek Knihovny
patiZské opery)

vzdycky obratné. Brighella nosil pozd&ji svlij odév posity
zelenym premovanim. Ma olivové tmavou oblicejovou polo-
masku a rozcuchané Cerné vousy. Jeho pribuznym je sea-
pino, kterého zname téZ z Moliera. Moliére se pozorné udil
u svych italskych kolegti v PatiZi, zvlastd u slavného ska-
ramuse Fiorilliho.

V jizni (neapolské) sestavé je hvézdou puleinella, ktery
tam Zije v modernich podminkach v dialektovém divadle
dodnes. Také pulcinella se vyvinul z pivodni neohraba-
nosti k chytrému. projevu. Glosuje, pokud je mu to moZno,



denni udalosti, a to m&kdy formou, kterd vyhanégla ,,fajno-
vEjSi* lidi z divadla. Jeho klasickym kostymem je bila vol-
na rubaska a plandavé kalhoty, homolovitd, rovn&Z bila
Cepice, ma nékdy hrb na zadech i vpFedu. Nosi Sernou ob-
licejovou polomasku se skobovitym nosem.

Nelze pominout ecapitana, vzdaleného p¥ibuzného staro-
vekého| vojaka-chvastouna o hrdinstvich ve véalce i v 1asce
a Vvetné zostuzeného. Pozd&ji tento typ zanikl, ndkteré
rysy prevzal ve Francii skaramus.

Komické typy nosily oblicejové masky. ProtoZe herci ne-
pracovali s oblicejovou mimikou, museli pracovat panto-
mimicky celym télem.

To jsme si néco rekli o komickych typech starych a slu-
hti. Zenskou komickou postavou je fantesca, subreta. Je to
sluZebnd a jako takovd je vErnou sluZebnici své pani v mi-
lostnych starostech, pficemZ si své nezapomene vyresit, at
je vdana nebo svobodn&. Mg&la rtiznd jména, jeji francouz-
ska varianta, Kelombina, nileZité zjemngla, pak presla i do
psanych dramat. Casto to na jevisti vypadalo tak, ¥e ona
mezi blaznivymi starymi, sluhy a milenci zistala jedina se
zdravym rozumem. Fantesca nenosila oblicejovou masku.

A konecné je tu skupina milovniki, v parech. To jsou
postavy vazné. Nechybé&ji v Zadném scénari, nebot pro ng,
pro jejich snahy v lasce, se rozviji déj. Véény namst l4s-
ky se stal v komedii dell’arte tém&f vyluénym tématem.
KdeZto komicti stafi jsou svymi opozdénymi zdjmy stfedem
posmeéchu, mladi milenci byli vdZni a ne satiricky zaloZeni.
Mluvili spisovnou Feci, ¢asto vdzanou, nenosili obliGejovou
masku, jejich kostymy byly elegantni podle posledni mddy,
oni byli krdsni To byla jejich povinnost.

Nevyvinuly se typy mnicht a Slechtict, a to z divodd
jasnych. Pokud se toto divadlo hralo na dvofe, byli herci
uz tim faktem svédzéani, a pokud hrali v terénu, byli velmi
bdéle sledovani, mez aby mohli uvadét takové typy, jako
mohl nap¥. Bocaccio.

Svéreny typ hrdl jeden herec stadle léta, nékdy cely Zivot.
Mglo to velké vyhody, Ze stavél na zndmych zédkladnich
kamenech a cizeloval pak detaily do virtuozity.

V komedii dell’arte se nehraje z pevnych dramatickych

(dialogizovanych) textd. Zakladem hry byl scénéa¥, sestave-
veny bud principdlem, nebo kolektivng. Obsahuje zachytné
body prib&hu. Pon&vadZ je to technicky zadznam, urcéeny
jen pro divadelniky-odborniky, jde tu Gasto jen o skicovité
vypsani prib&hu, ve kterém jsou vyznadeny vSechny od-
chody a nastupy hercti. Proto byval p¥ipevn&n na kulise a
herci si nahlédnutim do néj pfipamatovavali, v jakém sledu
je jejich vystoupeni. VSimné&te si dryvku, je z velmi &asto
hrané komedie I contratti rotti (Zrusené smlouvy):

Tartaglia posloucha u okna. Brighella jej pozoruje, jeho
scéna o bohatstvi Pantalonové. Tartaglia vyjde na ulici. Laz-
zo o0 almuZné s Pantalonem; nakonee sjednaji siiatek Tar-
tagliovy decery se synem Pantalonovym. Truffaldino chce své
penize. Brighella s lazzem, Ze Pantalon mu je da. Zahrano
trikrat, vSichni vejdou do domu. Atd.

Jak patrno, je scénaf komedie dell’artel opravdu jen tech-
nicky zapis, kterému vdechnou Zivot teprve herci. Nena-
jdeme v ném tu nepostiZitelnou, neopakovatelnou improvi-
zacni hru. Je laikiim misty viibec nesrozumitelny, zvlasts
tam, kde jsou poukazy na sehrani urcité scény nebo lazza.
Proto se nmam také dochovaly scénaie dell’arte (na tisic
kusli) jen v rukopise. Vyjimkou je jedind sbirka, Flaminia
Scaly, vysla 1611 v Bendtkdch tiskem. N&amé&ty scénaft
byly prebirdny z nejriiznéj$ich mist a bez nejmen3ich ohle-
di na autora. UZ z toho je také patrno, Ze namé&t nebyl
nejdalezitéjsi sloZzkou, tou byl herecky vytvor. Scénér je
jen dohodnuty déjovy postup, zachyceny tu po uzlov§ch
bodech. A podle tohoto scénéie se kus studoval.

Co bylo obsahem? Jak uZ FeCeno, jsou to vétSinou kome-
die ¢i fraSky s milostnou zapletkou.

Nejzvla$tnéjsi sloZkou tohoto divadla je improvizace.
V tloze kazdé komické postavy bylo misto pro improvizaci.
To vSak zdaleka neznamenalo, Ze si kaZdy na jeviSti mohl
povidat co chtél. Hra byla peclivé nacvitena a zvlast pak
dbéno toho, aby se néktery herec v zépalu hry snad ne-
ujal slova pfes tnosnou miru. Madme zdznamy soucasnych
principald o improvizaci, podle kterych se improvizace
opravdu bezprostfedni, C¢isté, nepripravované mohli odvé-
Zit jen ti nejlepSi z nejlepSich. DileZitym predpokladem
pro dobrou souhru tu byla vyvdZenost souboru, nesmély
byt velké rozdily v umélecké trovni jednotlivfch hercd.
Skute¢nd improvizace vyZaduje mimofddnou fantazil a po-
hotovost vSech zt¢astnénych v souhfe. Kazdy herec m&l
zhruba vymezenou svou akcéni oblast svym typem. Tak pan-
talon mebo, dottore nebo harlekyn atd. védéli, kam aZ smé&jf
zajit. Bylo dbéano, aby nevznikaly disproporce, aby hra
jako celek byla harmonicky zvlddnuta, aby méla jednotnou
stylizaci. Ne v8ak kaZdy soubor mé&l hvézdy, které spontan-
ng, improvizaci vytvarely nové predstaveni (coZ ostatné
nikdy neni zcela nové oproti pFedchozimu, vZdycky se
néco prebird). A i ti velmi zkuSeni herci pouZivali sesitki,
do kterych si zapisovali nejriznéjsi pasaze z roli, které se
jim osvédcily a kterych mohli pouZit op&tovné bud v téZe
komedii, nebo i v jiné. Nejrozsifené&jsi byly tyto sbirky
u milovnikt. Tak mame dochovany tirddy milencovy o zra-
dé, o nadéji, o zklaméni v ladsce nebo zase o blahu lasky;
pisné, sonety zamilovanych, jakési prefabrikdty vkl4ddané
podle potfeby na urcitd domluvend mista. Také se nam
dochovaly nékteré tirddy pantalonovy nebo dottorovy, ale
i nékterych slavnych zanni, které se stavaly vzory ostat-
nim hercim. U nich v8ak nebylo slovo tou jedinou domi-
nantou, znali vyborné pohybovou techniku aZ do akroba-
cie, zpév, tanec, groteskni muzicirovani. Ale jaddrem har-
lekynovy préace, u viech divakd nejpritazlivéisi, jsou lazzi,
komické Spilce, gagy, malé, zpravidla pantomimické akce.
Maéame jich Fady uvadéngych ve scénafich, zdaleka nejsou
vSechny deSifrovany. I kdyZ jsou nékde strudn& popsany,
mnoho nam to nepomiiZe, je to i zde materidl pro herce,
ktery technické dobové Fe¢i rozumél. Zndmd jsou lazzi
zaloZend ma hre s iiktivni rekvizitou. Tak nap¥. harlekyn
ji tfeSné a pecky cvrka na spoluherce. Madme Zapisy o vel-
kém komickém tc¢inu né&kterych lazzi slavnych mistri to-

Rezisér Strehler z milanského Piccolo Teatro oZivil v duchu
klasické komedie dell’arte Goldoniho Sluhu dvou panié s ne-
smrtelnym harlekynem Morettim. Na snimku je unkazka ze slav-
né servirovaci scény, kdy Truffaldino uvaZuje, jak to udélat,
aby vyhovél s jidlem obéma svym paniim a pFitom neprisel
zkratka. |

Watteau zvéénil ve svych dilech rokokové divadlo. Z italské
komedie si vyhiral naslddlé postavy milencii pro své ,galantni
slavnosti. Ty sentimentalni loutky pFedznamenavaji upadek
tohoto pilivodné silného, plnokrevného divadla a degeneraci
koncem 18. stoleti. Rytina podle Watteaua pFedstavuje milovnika
(innamorato),

-



hoto divadla, tak napf. lazzi strachu uZ zmin&ného skara-
muse Fiorilliho. Soustifedovali se s velkou virtuozitou po-
hybu, gest na provedeni takové skvélé miniatury, kompri-
movaného komického prib&hu.

Také lazzi jsou hotové stavebni kameny hry, vloZky,
prefabrikdaty. Predstaveni bylo s pomoci téchto pomiicek
nacviceno, vzorné pripraveno. Zistdvalo i pritom pofad
hodn& mista pro improvizaci, kterd se rozvijela potom
pFi predstaveni aZ ve spoluprédci s publikem a tim dovro-
vala, ve vzorné jednot® jevist¥® s hledi$tém, komedii.
K tomu bylo predstaveni pfipravovéno, aby bylo dynamické,
aby mélo rychly spdd a aby rozehrédvalo vSechny sloZky.

Komedie dell’arte ozdravéla evropské divadlo. Na svém
vitézném pochodu Evropou ztrdcelo toto rekreacni divadlo
v3ak styk se svym vlastnim ndrodnim publikem. P¥izpiiso-

bovalo se mistnim pomé&rtm, ale puvodni sila sldbla, vir-
tuozita sama nestac¢i k plnokrevnému divadlu. Komedie
dell’arte zplanéla a zanikla. Goldoni otvird dvefe nové ko-
medii, jejimZ zakladatelem je Moliére.

Zéakladni pracovni zdsadou komedie dell’arte byla kazeii.
A jen chybou romantiki minulého stoleti se tradovalo
toto divadlo jako divadlo herct osvicenych né&jakym boZ-
skym vnuknutim. Jeho pracovni zdsady byly a jsou herci a
reZiséry sledovény i v soucasném divadle, aby davaly posi-
lu. UC¢i nés hrat plnokrevné divadlo. Tomuto Zivému tajem-
stvi komedie dell’arte stoji zatim mnohem bliZe filmovi
herci (Chaplin, Tati) a cirkusovi klauni. Jejich komika je
prostd, ale dokonale provadénad. A slova jim nejsou nej-
dtleZitsjsi.

KAREL KRATOCHVIL
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KdyZ byl pred ¢asem v Praze — tusSim uz
po druhé nebo po t¥eti — sovétsky mim
a cirkusovy klaun Jevgenij Jengi-
barov, zaZzil jsem spolu s vyprodanym
hledistém Wolkrova divadla jeden z nej-
krasnéjsich veéerii viibec. Jengibarovova
pantomima je lidsky srozumitelna, plna
smichu i smutku, snad bez jediného zby-
te¢ného gesta. Neni to ani balet, ani pou-
hé herectvi zbavené slov. Jengibarov vy-
pravi v kratkych seénkach p¥ihody svych
nesStastnych a smiilovatych lidi, kiefi se
museji saframentsky starat, aby je kon-
vence, zavist a drzé lokty téch ostatnich
nesmetly ze Zivota viibec. Tato ,,ochrana‘
drobnych, obytejnych smrielniki, vyjad-
Fend presné, ale jednoduse (Jengibarov
vystupuje s cirkusem Jerevan), je snad
neprekonatelna, myslel jsem si. Ale Mar-
cel Marceau, vlastné dnes uZ ,kla-
sik pantomimy*’, ktery objel cely svét, neZ
jsme mu nakonec otevieli dvefe i k nam,
dokazal nedavno v nékolika veéerech na
jevisti Vinohradského divadla, Ze i v umé-
ni, tak jako v kaZdé lidské tinnosti, neni
nic nepfekonatelné. Byl prosté vynikajici.
Jing neZ Jengibarov. Rekl bych narog-
néj$i ve vyrazu, snad dokonce ,,intelek-
tualngjsi*, ale stejn# fichvatny v tom ne-
vysvétlitelném a slovy sotva zachytitel-
ném mimickém pohybu, jim# v bilém kos-
tymku kreslil na ¢erném pozadi své lidi
a lidiéky, pany a byrokraty, milence a
zamilované, aby v jediné scénce jako pa-
vouk do sité zachytil dospivani, vrchol
lidského Zivota a pozvelny pad, ustup,
zanik, konec — smrt. C’est la vie, takovy
je Zivot.

OvSem nechei psat néco jako post-
recenzi o nedavném Marceauové zajezdu,
opravdu mimoradném. Napsalo se toho,
pékného, o slavném francouzském mimo-
vi dost. Ostatné pantomimu slovy ani ne-
opiSe$, to se musi vidét. Rad bych tu,
pravé u prileZitosti Marceauova zajezdu
v zemi, ktera kdysi zrodila nejvétsiho
z pierotii, Jana KaSpara Debu-
raua, pohoveiil o pantomimé irochu
z jiné stranky.

OhroZuje-li dnes uméni koruna, coZ ci-
time na kaZdém kroku, a v tomto smyslu
se milovymi kroky vyrovnavame prakti-
kam vyspélych kapitalistickych zemi, kde
uZ je uméni vydatné zhodnotitelné ne-li
jeding, pak ur¢ité pFevainé, po strance
komeréni, zkratka citime-li i doma tyto
tendence ,,zhodnocovat uméni penézi‘, je
na tom nejhi¥ pantomima. MiiZzeme ji
stokrat chvalit, ocefiovat (Fialka je pfece
nositelem statniho vyznamenani), nic na-
plat, je to uméni kiehké a chce citlive,
vnimavé a soustifedéné obecenstvo. Zkrat-
ka takové obecenstvo, jakého je v diva-
dlech, ale i v biografech a jinde ¢im dal
méné ... A pak tedy chtdjte na mistnich
provozovatelich (nebot divadle i pantomi-
ma se nejen hraje a piedvadi, ale takée
»provozuje'‘), aby dali na néco takového
penize. A kde pravé neni nouze o penize,
tam je nouze o porozuméni a dobrou vili.
Ruku na srdce, estrdda to tedy neni, to
ne. Zadny nabora¥, referent zabavovanim
lidi pové¥eny, ani jiny podobny muZ — a
mnozi z nich jsoun velice hodni a slusni
lidée — nepohbé&Zi, aby shanél na sobotu do
mistni télocviény, sokolovny nebo kultur-
niho domu zroyvna pantomimu! To by mu



dali. 1 funkcionafi... A tak je paradox-
ni, Zze mame sice jednoheo Fialku, ale pak
uz vlastné dlouho nic. Praze ziejmé je-
den pantomimicky soubor staéi. Soudé
alespoii dle stavajici sitnace i podle toho,
e dva mladi, talentovani nadSenci Mi -
lan Sladek a Eduard Zlahek,
ktefi kdysi pred deseti lety zaéinali
s pantomimou pod p¥imou patronaci E. F.
Buriana, museli z Prahy do Bratislavy,
kde sice pracuji a maji znamenité vysled-
ky, jezdi po svété, znamenité nas repre-
zentuji (Indie, Rakousko, NSR a Fada po-
zvani), ale nemaji kde hrat. Rozumite to-
mu? Ja ne. Dé&ji se u nas sice mezi ne-
bem a zemi véci riizné a nejriiznéjsi, ale
tato je jisté z téch nejsmutngjSich. Dva
mladi lidé a spolu s nimi maly soubor,
je popostrkdvan sem a tam, nema kde stu-
dovat, zkousSet, stale a pravideln& hrat.
Nevim o dalSich slovenskych souborech,
ale ,Zivot" tohoto jednoho je pro dalsi,
Zel, jisté vystraZny dost. Bratislavsky de-
nik Smena — popularni a masového
nakladu — podnikl nedavno husarsky
kousek. Otiskl Sladkiiv vykiik k vefej-
nosti, vlastné jakousi prosbu, smutnou,
pokornou a odhodlanou, proboha udélej-
te néco pro nas... A k tomu se p¥idala
dobra desitka souhlasnych hlasii kritikii
i veifejnosti. Ale funkciona¥ MsNV nako-
nec suse sdélil (7. 4. t. r.), Ze je neuté-
Sena situace, Ze divadlo neni a do rokn
1980 nebude, tudiZ, Ze nebude ani provo-
zovna (brr, to slove) pro bratislavskou
pantomimu. A basta. Marné se vSichni
snazi, marné se snaZi bratislavsky Krat-
ky film, kter§ nato¢il (Zel dost nepoda-
feny) snimek s Milanem Sladkem, pfFed
nékolika tydny se pridalo jednim rozho-
vorem do akce — i kdyZ snad nepfimo —

i Svobodné slovo. Neda se nic
délat. Neda?
Student (& 26) otiskl poznamku

Jana PetrjanoSe, ktery piSe o podobné si-
tuaci brnénského amatérského pantomi-
mického souboru nazvaného Mala
pantomima. Situnace je velice podob-
na. Rada zahraniénich zajezdii, uznania
cen, pozvani do Holandska, Belgie, Svy-
carska, SSSR, Jugoslavie, Polska. Ale
v Brné? Kdepak. Jsou problémy... Ne-
vim a nechei se v jedné glose §i¥it o tom,
pro¢ a co je vlastné ve véci, ale poznam-
ka ve Studentovi to Fika jasné&é, pantomi-
ma je luxus. Dokonce trpény. A tak bu-
deme nadale tleskat Fialkovi a — pokud
k nam prFijedou, snad bychom jest& méli
pozvat polského mima Tomaszewského —
cizim hostim. Ale nam to stadi. Mame
tradici, uZ kdysi se kolinsky rodak De-
burau musel vydat do svéta trp&t hlad
a bidu, protloukat se po cirkusech a ar-
tistickych spole¢nostech, neZ se nécéim a
nékym stal. Doma se slavnym nestanes,
rikava se. Jako kdyby to meélo hyt prav-
da jednou providy. Ono totiZ nejde je-
nom o néjaky ten soubor, jenom o panto-
mimu, jde o obecny vztah k uméni vi-
bec a stdle necitelnéjsi pristup publika
k uméni — zpiisobeny nejriiznéj§imi okol-
nostmi — zvlasf. Pantomima by mohla,
alespoii v téch nékolika souborech, po-
moci kultivovat a zjemiiovat, t¥ibit a
zuslechfovat . . . JenZe nezbyva neZ bez-
mocné a vlasiné neadresné: dotycéni po-
volani by se méli, s prominutim, sty-

Ao Fuet,

JAK JEL UBU DO RAKOUSKA

PROFIL SOUBORU

PredevSim jsou mladi a chodi do
Stredni zemédélské technické Skoly
v Bieznici na pribramském okrese.
Skola je étyrletd a &élenové souboru
jsou v prvém aZz tietim roéniku. Nékte-
't z nich fjiZ ochutnali divadelni prkna.
Nic velkého to nebylo, spis véci, které
organizuji studenti, aby potésili sami
sebe, své spoluzdiky, pfipadné profe-
sorsky sbor a rodide. Rikdvdme tomu
malé formy: scénky, pisniéky, panto-
mima. Nicméné to nebyvd Spatnd pii-
prava k vétsim Gkoliym. A tenhle kol
priSel v podobé [arryho Krdle Ubu.
S nim se objevil i Andrej Krob, ktery
Si chtél ozkouset, zda divadelni tech-
nik (z Divadla Na zdbradli) miZe také
rezZirovat. A jesté o néco driv profesor-
ka ¢estiny Milena Mrdzovd si precetla
text, ktery — i kdyZ to asi nebjvd
v osnovdch — dala predist i svgm Zd-
kim. A tahle hra, stard sedm desitek
let, je pordd jesté velmi mladd, aby
mohla chytit dne3ni sedmndctileté.
A tak se do toho dali.

PRES JABLONEC
DO LAMBRECHTU

ZkouSky, zkousky, zkousSky. Generdl-
ka a predstaveni. Odpurci i fandové.
Lidé, kteri se poskrabali, protoZe je hra
zasvédéla. Moralisté, kteii odsoudili
Ubovo ,,hovnajs“ jako vyraz chuligdn-
stvi. Estétové, kterfjch se dotgkal Jar-
ryho vysméch a Krobiu reZijni vjklad.
A prosti lidé, kteri pochopili, o¢ tém
mladym jde, proti éemu vytdhli do bo-
je. Mezi témi fanou$ky byli lidé z ves-
nic, kteri nevédi nic o panu [arrym,
netusi, ze je ddvno, ddvno mrtev a tu-
hle hru napsal jako patndctilety, ale
kteri vycitili, Ze v nenaZranosti, touze
po moci, tuposti, bezdechém klanéni
modldm je néco, co se dotykd i jich.

A tak prijel soubor z Bfeznice na me-
zikrajovou piehlidku. Brezniéti tu za-
stupovali skupinu souboriy, kterd se
rozhodla jit nevyslapanymi cestami a
podstoupila riziko prohry. Druhé mi-
sto, pri neudéleni prvého, bylo nebeka-
nou, ale spravedlivou odménou. Treba
Fici, Ze soubor mél vice obdivovatell
neZ odpirci. A to i mezi é&leny téch
soubory, které na této mezikrajové
prehlidce neuspély, i kdyZ treba maji
za sebou léta prdce.

AUTOBUS MIRI NA JIH

Koncem cervna se soubor nalodil do
autobusu. Ne snad autokar, jakym se
jezdi na dlouhé trasy, ale autobus, kte-
ry z vds vytrese dusi po dvaceti kilo-
metrech. Ale bylo tieba uvniti sloZit
bedny, rekvizity, nodéniky a vibec

spoustu véci, které ve hie hraji. I po
bource bylo vedro, kdyZ autobus obrd-
til na jih, k Budéjovicim.

Prvni malér, hrozici pierist v katas-
trofu, zacéal hned v Breznici. Jeden
z Glemii souboru se citil velice Spatné.
Boli ho hlava a zdd se, Ze md horeéku.
V Budéjovicich sloupec rtuti v teplo-
méru vylezl nebezpeéné nad 39°. Za-
stavka v nemocnici a prvni diagnéza
zni na zdpal mozkovych blan. V auto-
busu je dusno a vedro a tézkd atmos-
féra. Nejen kvili podasi. Prohlidka se
protahuje. Internistka narizuje hospi-
talizaci. Ale pak povoluje prohlidku na
nervovém. Je to upal. A tak se jede
k hranicim. Nezbytnosti na hranicich,
zamdvdni a. ..

JSME V RAKOUSKTU

Asi by se to poznalo, i kdyby nebylo
hraniénich kontrol. Siré rodné ldny se
méni v malinkd polidka. Vesnice zdrt
kvétinami a éistotou, na kazdych pdr
kilometrii benzinové pumpy, autoservi-
sy, obéerstvovaci stanice. Autobus je-
de, uz tolik nevadi, Ze je to jen linkovy,
protoze silnice nedrncd, a ¢as pracuje
proti nam, protoZe se bliZi veéer a noc
a k cili zbyvd jesté t¥i sta kilometriy.

A tak se prvni noc ukldddme jak
kdo miiZe v autobusu. Viude je tma,
jen auta celou noc svisti okolo. Nd-
kladdky i osobni vozy. Smér: NSR,
Svyearsko, Itdlie, Jugosldvie. Auta
z Francie, Svédska, Holandska, celd
Evropa si dala dostavenié¢ko na silni-
cich Rakouska. Rdno nds vitd v ndd-
herném kraji, vsude zeleno a modro,
kopce kolem dvou tisic metri. A to je
pak pordd, az do Lambrechtu, leZiciho
ve Styrsku, pres tisic metrii nad mo-
Fem, zaklinéného mezi Taury.

NEMAME JEVISTE

St. Lambrecht je kouzelnd obec. Cis-
tounkd, ale to uZ neprekvapuje. Proto
proni starosti reZiséra je zjistit, kde
se vlastné bude hrdt. Poiadatelé maji
k dispozici jedno jevi§té na nddvori
klaStera (dominikdni) a t¥i pod stre-
chou. Mala prohlidka nds presvédcuje,
Ze na Zddném ze Ctyr jevist se Ubu
nedd hrdt, Pak zbyvd jen jedno — zd-
meckd zahrada. Vysoko nad vsi, mezi
zbytkem zamecké véZe a kapli je pro-
stora se &tyrmi obrovitymi a letitgmi
ka3tany, v jejimz stFedu je kamennf
podstavec, nahore zarostly travou. Re-
Zisér se rozhliZi a nemd na vybranou.
Bude se tedy hrdt venku.

A pak uz jenom zahimi, zatdhne se
a ve dGtorthodiné je v3ude na dva cen-
timetry bilo od krup. ,,To je tady kaz-
dou chvili,” Fikaji domorodci. JenZe pro
nds nezbjvd jind moZnost, nez hrdt

7 takového ¢i makového divodu nikdo nepresveédcéi soucasného Americana, ze drama
klasického typu je snesitelny druh zabavy. Ze by mohl po zralé tivaze dat piednost
navstévé divadla pred pokerem, golfem, kinem, detektivkami nebo whisky s ledem,
kdyz zatouzi po dobré pohodé — takovou mysSlenkou se vibec vazné nezabyva.
Nemyslim, Ze je to problém ekonomicky ¢i sociologicky. Myslim, Ze je to problém

dramaturgicky.

WALTER KERR



venku. A co kdyz se rozprsi a bude ce-
dit den, dva, tyden? Jsme piece v ho-
rdch uprostied lesi. A ono se opravdu
rozprielo. A lilo, celé odpoledne i ve-
Cer a v noci. Vytrvale, k velké radosti
zemédeélei (meli tii tydny sucha a ve-
der), ale k malé Breznickych a pora-
datelii. Rdno se vSak ukdzala modrd
obloha a Sv. Lambrecht, patron obce,
zachoval vlidnou tvdi aZ do konce.

UBU MEZI STROMY

To se wvzalo nékolik pytli, hezky
rozdrbanych a potisténych reklamami,
a byla opona, kterd se spoustéla pies
vétev stromu. U staré zdmecké véze
bylo misto pro zvukarku, odtud vedly
drdty k reproduktoru, pripevnénému
na stromé. Kamenny podstavec tvoril
prostifedek mezi dvéma zdchodky.
A nastupovalo se zezadu. Prevleky se
ddly pod stromy a vSechno bylo nutno
trochu prizpisobit. A soubor piijal hru
se stejnou vervou, jakou osvédéuje na
jevisti v optimdlnich podminkdch.

Hrdlo se v podvecer pied nékolika
stovkami divdkii. Nelze ¥ici, Ze to byla
jenom zvédavost, v této horské obci se
na divadlo (toto studentské setkdni
slavilo desdty roénik) chodi. Ale pre-
ce jen, Brezniéti byli prvni cizojazyc-
ny soubor (jezdivaji sem hosté z NSR),
ktery tu kdy udinkoval.

Nelze fici, Ze jsme byli bez problé-
mi. Do prvé Fady usedli prislusnici
dominikdnského rddu a jeptisSky, pro-
vdzejici schovanky fddového gymna-
sia z Grazu. 1 jinak je Styrsko zemi
v katolickém Rakousku velice zboznou.
A Bieznibti stavi ze dvou zdchodkii
nejen krdlovsky palde, ale i kapli a
zpivaji ,,Tisickrdt pozdravujeme tebe
v souvislostech ne prdvé cirkevné piet-

nich. Kdyz jsme tyto obavy vyslovili
pred organizdatory, rozzlobili se na nds
pro na$ navrh, Ze rezisér provede drob-
né upravy, aby se nedotkl ndbozen-
ského presvédéeni divdku. (Prijeli
jsme navdzat prdtelské kontakty a ne-
chcem nikoho urazit, Fikali jsme. Pro-
vedete-li néjakou zménu, urazime se,
rekli poradatelé a hostitelé, protoze
ndm neodvedete predstaveni takové,
jak se hraje normdlné. A kromé toho
i my, a¢ katolici, bojujeme proti tmdar-
Stvi.)

Do vybuchit upfimného smichu a po-
tleskii za kazdym gagem se ozyval i
nestrojeny smich pritomnych domini-
kani a jeptiSek. Gratulace nebraly
konce. Odesel jeden divdk, velice chyt-
ry a vzdélany zdpadni Némec, ktery
prohlasil, Ze tohle mneni Jarry a Ze
kromé toho je uz pasé. (Ovsem pro néj
byla pasé i protivdleénd zdramatizova-
nd povidka Borchertova, jehoZz Venku
prede dvermi se hrdlo pred léty v pro-
vedeni plzeriské Mediky na Hronové.)

DISKUSE

e

Zdvidél jsem reZisérské diskuse kolem
kulatého stolu. Pozdéji se konaly v za-
hradé pod koSatgmi lipami. Vécné,
jdouci za problémem. KdyZz nékdo od-
bocil od daného tématu, byl upozornén
a vlidné priveden k problému. Z pred-
staveni Uba diskutujici zaujala nejvic
jedna otdzka: neutrpi autorita profeso-
ra, kdyz hraje se svymi Zdaky divadlo?

Nase ujisténi, Ze nikoli, bylo prijato ja-,

ko mald senzace. Resumé diskuse: Ubu
neni hra, nemajicti co ¥ici, Cesi dokd-
zali, Ze Jarryho lze hrdt i dnes jako
seitstiick".

KONKURENCE

Nejepsi rakousky amatérsky soubor je
v Grazu. [menuji se ,,Spielvégel”, néco
jako Hravi ptdci. Hraji detektivku za
spoluti¢asti obecenstva, které pomdhd
detektivovi vypdtrat vraha. VyZaduje
to neobydejny improvizaéni talent,
bystré a rychlé reakce na kaZdou si-
tuaci. Soubor md vSechny tyto vlast-
nosti v plné mire.

Jarmareéni pisniékdri, kteft hraji a
zpivaji, maji mimorddny talent pro
tento druh predstaveni. Uméni navdzat
kontakt s publikem je pronim poZadav-
kem, ktery spliiuji stoprocentné. Stej-
né jako kabaretni skupina, pfipomina-
jici svgm rozhledem a vtipem nékteré
naSe predvdleéné kabarety, véetné za-
Gatki V .a W. Resi své i evropské pro-
blémy s vtipem, leckdy krutgm, zvldst
kdyZ tepe do vlastnich rad.

A to ostatni, pokud jde o divadlo?
Hraje se dost vlastnich tprav povidek
(Mansfieldovd, Hemingway) nebo roz-
hlasovych her. Napsal jsem ,hraje“. To
nenj tak zcela pravda. Vét§inou 3lo
0 vyborné sdélené texty se zdvaZnou
tematikou (protivdleénou, protifasistic-
kou, ukazujici &estnost, stateénost).
Nejmarkantnéjsi je vgbornd jevistni

7e¢ a snaha, aby idea hry presla ram-
pu k divakum. Predstaveni nadané to-
lika reZijnimi ndpady a tak vyslovené
divadelni, jakym je krdl Ubu Bieznic-
kych, musilo nutné vzbudit pozornost a
opravnény zdjem. ,Jak se hraje divad-
lo v plném vyznamu toho slova, ukdza-
li divdakum studenti z Bfeznice,” psala
rakouskd kritika. Avsak je tieba pri-
znat, ze i RakuSané poznali, Ze nasSe
jevidtni re¢ (jejich chlouba a pycha)
neni zcela v porddku, ale uznali, Ze
v celkovém vyznéni predstaveni miize
i tenhle nedostatek mit svij urcity
plivab.

CESTA DOMU

Jeté chvili se jelo na jih, aZ na italské
hranice. Krdsnd krajina, jezera, hory,
bdje¢nd silnice, méstai vesnice vypa-
dajici jako kyé. VSechno zaiizeno na
turisticky ruch, campingy, hotely a
penziony, vilky, vSude jsou pokoje
k pronajmuti. A pak uZ zase nahoru
k severu, pres Graz a Videri, se zastdv-
kou v Prdtru, do Znojma a domii. Bylo
by noSenim diivi do lesa psdt o dalni-
cich, vlidnosti, ochoté, ¢istoté. Kazdy
Si z ciziny prind8i néco sam pro sebe.
Breznidéti rakousky venkov. Obdéland
pole, spoustu zemédeélskych stroju, pi-
li venkovanu, kteii brzy po rozednéni
vyjizZdéji do prdce. VesniCky jako ze
Skatulky, spoustu kvétin pred domky
i za okny,

A jesté néco se, myslim, stalo. Vyje-
lo dvacet élenii souboru a vrdtila se
nerozbornd parta, jejiz kazeri byla
pFikladnd. A tak nereprezentovali di-
stojné pouze Ceskoslovenské amatér-
ské divadlo, ale i ¢eskoslovenské stu-
denty. A to je zasluha nemald.

JIRI BILY

Divadlo, které trva na liném rytmu, protoZe takovy je Zivot, nepoc¢ita s tim Zivotem,
ktery zname — anebo prinejmensim s tim Zivotem, ktery mame radi. Je pravda, Ze
nas nékdy zivot nudi; ale cozpak divadlo musi ze samé poctivosti obraZet jen nasi
nudu? Potési nas ten autor, ktery nés probudi k éilosti, ktery nas vyzve, abychom

s nim drZeli krok, ktery ndm vyrazi dech a rozproudi krev.

WALTER KERR




5 g
JIRASKUYV
HRONOV

0 soutéZnich inscenacich leto$niho Hronova jsem (vétSinou
velmi podrobng) psal v srpnovém ¢&isle Amatérské scény.
Moje kritiky ovSem zachycovaly stav téchto inscenaci z me-
zikrajovych prehlidek — tedy z kvéina a tervna. Na vSech
soubory déale pracovaly a téméF viechny se vyrazné zlepsi-
ly, zvlasté brnénska Goldoniho Treperend. Walletzky za-
choval svoji koncepei, ale v jejim rdmei dal v&tSi prostor
herecké charakteristice postav, které i p¥i osiré stylizova-
nosti tu vice tu méné prece jen zavonély dfive posirada-
nou tlovédinou. Tim oviem byly na jejich predstavitele
poloZeny jestd vétsi naroky, kterym dostali jen technicky
nejvyzralejsi. Prokazal se omyl hlasii vytykajicich Sk¥iva-
niim ,pFetechnizovanest® — naopak nedostaiky herecké
techniky jsou brzdou k jesté plné&jSimu vyznéni koncepce,
kterou osobné& pokladam za nespravnou, byt se obdivuji
jejimu relativng vysokému stupni naplnéni a zejména viili
a pili brnénského souboru, ktery uprostfed mezinarodnich
zéjezdii a intenzivnich pFiprav nové inscenace naSel tas
k praci na Treperendach a zaslouZené ziskal v Hronovd
druhé misto.

Palmu vitézstvi si odnesl rovnéZ zaslouZené& soubor
z Ostravy-HruSova za osobiton a naplnénou inscenaci Smoé-
kova Bludist& a herecky vyrovnané Podivné odpoledne dr.
Zvonka Burkeho, o jehoZ dotaZeni (viz o tom podrobnéji
opét v zminéném srpnovém ¢isle) odpovédnd usiluje. Treti
misto ziskal zndmy slovensky soubor OB Bratislava —
Nivy za velmi dobrou inscenaci Cechovova Medvéda. ReZi-
sér Lubomir Vajditka vychéazi z fyzického mladi viech t¥i
predstavitelii (nesnaZi se je zakryvat ani maskou), nejde
mu o postiZeni charakterii v celé jejich $i¥i, nybrZ o kome-
dialni situaci, kterou stylové jednoitnymi prostiredky na-
plno rozehrava (jen lokaje Luky — v této koncepei jemné
parodie na Sirokou dusi — a celé scénické sloZky miélo
k tomuto uelu vyuZiva) a vytvaFi v nejlepsim smyslu
slova lidové predstaveni k radosti divakii, ktefi by byli
v Hronové nepochybné Bratislavskym udélili prvni misto.
(Porota brala v tvahu, Ze je prece jen snadnéjs§i uvést
tuto aktovou hru, neZ prokazat kvality na tikolech jest&
naroénéjsich.)

Dalsi pohéary a vécné ceny (bylo jich letos poZehnané)
byly rozdéleny tak, aby se na kaZdého néco dostalo. I tim
se prokazalo, jak je celé to nase soutéZeni problematickeé
a co pravdy meél ve svém ¢€lanku o téZkostech se soutéZemi
Zdenék Kokta, kdyZ psal o nesrovnatelnosti Fady hodnot
amatérské divadelni prace a jejich vysledkii. Hronovské
oficialni soutéZeni (neoficiadlni soutéZ tu bude vidycky —
a to je dobre) jen prispiva k zvySeni nezdravé napjaté at-
mosféry, v niz — jak se znovu letos prokazalo — jen malo-
ktery z nas ochotnikii je ochoten vyslechnout bez rozéilova-
ni nazory druhého naptiklad na tzv. absurdni divadlo, ale
i na metody prace s mladymi herci & neherci atd.




V souvislosti s hodnocenim tohoto Hronova se mnoho-
krat skloiiovalo slovo mladi. Ano, jsme §tastni, Ze vstoupi-
lo letos na hronovska prkna tolik fyzicky mladych lidi,
ale predevSim jde o mladé nazeory na divadlo a poslani
amateérske tvorby v ném — v tom zvitézil letosni Hronov,
at uZ jde o celkovy tak nesmirné pestry a hodnotny reper-
toarovy obraz, osobité dramaturgicke-reZijni vyklady her
nebo vithee o chapani prace amatérského souboru jako ra-
dostné hry, jake procesu radosiného poznavani umeéni a
Zivota skrze odpovédnou divadelni praei.

Hra je vlastné sebeuskuteéiiovanim &lovéka. Pravé ve hie
se tasto ukaZe, jaky kdo vlastné je. OvSsem kdo si opravdu
hraje, vaZe svou hra¢skou svobodu s pravidly hry — a
divadlo ma sva pravidla, ktera vSechna vyplyvaji z toho,
Ze hrajeme pro divaky, ne jen pro sebe. Pohostinské vy-
stoupeni londynského souboru The Youth Theaire Work-
shop (uvedli muzikal Petera Chilvera Devét skandalnich
pribéhii loupeznika Dicka Turpina) v tom dalo velky p¥i-
klad: Jejich predstaveni bylo hravé, plné zamérné pésto-
vané fantazie a schopnosti improvizace, ale soucasné také
remeslné zdatné a technicky vyspélé. A to je pravé to pra-
vidlp naSi hry! V praci s mladymi lidmi je tfeba systema-
ticky zvySovat jejich technické a Femeslné schopnosti, vy-
chovavat je k herectvi — ne budovat toliko na jejich ne-
herectvi a piivabu naivity. A pravé na takevém piivabu je
vybudovano breznické predstaveni Jarryho Krale Ubu: ra-
dost mladyeh klukii a dévEat ze hry na divadlo je pFimo
inscenaénim principem obdivuhodné reZijni kostry. KdyZ
radost z hrani si zmizi a neherci se pokouseji ,hrat" di-
vadlo, je vysledny dojem trapny. To se stalo v Hronové.




mo brnénského détského kolektivu
Pirko.

Vleve dole: z inscenace 3$védského
souboru (Ionesco: Kuba) a Anglica-
nii (Devét skandalnich pribéhi lou-

peZnika Dicka Turpina).

Uprestied vlevo hruSovsky soubor

na diskusi s porotou.

Na této strané dole snimek z anglic-

kého predstaveni.

Hronovské snimky fotografii Mince,

Prazaka a Baptisty.

Anglicky soubor je oviem vyhérovy, mladi se sesli z riiz-
nych mist okolo Londyna, moc toho jeSté v Zivoté nenahra-
li, ale pFinesli si z nekolika typii 8kol znamenitou spoleg-
nou vyzbroj: uméni mluvit, zpivat, tancit, snit a hrat si;
tomu se nauéili v hodinach dramatu (povinnych stejné jako
u nas tfeba matematika), které anglickému $kolstvi stra$ng
moe¢ zavidim. Nase soubory mladych, nap¥iklad nachodsky
nebo vyskovsky, jsou nevybérové: pracuje se s kaZdym,
kdo ma zajem — coZ je spravneé, ale musi se pFitom od-
strafiovat zakladni nedostatky (v mluvé tfeba nebo v pohy-
bu), které méla a mohla odstranit Skolni vychova. Nebot
tak piikladna vychova k budoucimu herectvi, jaké se dé-
tem dostava v brnénském Pirku (jeho nesoutéZni vystoupe-
ni se prifadilo k vyraznym tspéchiim letoSniho Hronova),
je u néas bilou vranou.

Neéktefi navstévnici Hronova (bylo jich dost!) se hnévali
na vybérovou porotu nejen kviili Krali Ubu, ale i pro ,p¥e-
vahn absurdnich her. Ale nevychazi to ani s tou ,p¥e-
vahou', ani to oznateni ,absurdnich her neni piesné. At
se na mne Peir PriiSsa a redakce Pochodné nezlobi, ale
Albeeho hra Kdo se boji Virginie Woolfové opravdu nenese
Zadny z typickych postupii tzv. absurdni dramatiky, byt ma
s nejznaméjsimi dily této dramatiky spoletné pochmurné
poeity, kieré vyvolava v divacich. Ale ve vziahu k hodno-
ceni Hronova jde hlavné o néco jiného. Jak jednomu z na-
gich nejvyspélejSich souborii (C. Budé&jovice), ‘tak tradié-
nimu nymburskému Halkovi, tak zaginajicimu Svédskému
kolektivu byla spoletna snaha maximéalné tyto hry p¥ibli-
zit divakiim, nevidét v Ioneskovi, /Albeem — a cheete-li,
tedy i ve Smoc¢kovi — jen negaci, smutek a zoufalstvi, ale

i aktivizujici myslenkovou silu, kriticky hnév a moralni
impulsy a v tomio smyslu se plést divakiim do Zivota. CoZ
se poda¥ilo rizné podle vyspélosii pFislusného souborun.
Pokud jde o Svédského Ioneska (Kuba neboli Podrobeni),
o kterémZto pfedstaveni jsme dosud nepsali, uvedlo na €es-
ké jevisté neznamou hru, srozumitelné ji vyloZilo v jedné
jeji linii (marna snaha mésStatka vymknout se z okruhu
maloméstackych konvenci), zahyiilo reZisérovou invenci
i nepochybnym talentem nékolika mladyeh pFedstavitelii.
Vadila hlavné stylovd nejednotnosti a nepresnost predsta-
veni, které mélo u €eskych divdkii srdeénou odezvu.

O mnoha podnétech letoSniho Hronova bude jesté tieba
uvazovat a psat. Checeme tak uéinit mj. v ramei redakéni
ankety ,,Moje pFedstava Jiraskovych Hronovi“, do niZ kaz-
dého zdjemce srdetné zveme. Dnes jen tyto osobni poznam-
ky na zavér ¢élanku.

Zveda se vlna zajmu mladyech lidi, ale i viibec zajmu
verejnosti o amatérské divadlo (pozornost tisku, vétsi p¥i-
prava domécich poradatelii, vysoké navstévy studijnich
krouZkii atd.). Celkova Jdiroveii piedstaveni letosniho Hro-
nova byla jednou z nejvyssich poslednich let. Diferenciace
divakii, jejiZ prohlubovani markaniné citi profesiondlni di-
vadla, se pochopitelné nevyhyba ani Jiraskovu divadlu, kde
se navic projevuje v doprovodu vasni, jeZ jsou konec koncit
vyrazem lasky ochotnikii k tradiénimu festivalu. SoutéZni
princip se dostava do protikladu s pedagogickymi zameéry,
jeZ poradatelé Hronovem sleduji. Ochotnické divadlo Zije
a vitbec se mu nechce vyklidit pole naseho kulturniho a
spoletenského Zivota.

JIRI BENES




KLUBY

OVY T Y P MALY

Nevim, pamatuji-li se étendri Amatér-
ské scény na diskusi o krizi malych
divadel, kterd pred dvéma lety méla
vystopouat priéinu odlivu zdjmu od
takzvanych divadel malych forem. Sa-
mozrejmé, Ze nemohla prinést nez
zjisténi, Ze zlatd doba malych divadel
zanikla zdroveri s tim faktem, kdy byla
prolomena bariéra divadelni strnulosti,
tak pevnd jesté pocdtkem Sedesdtych
let a kdy zalozeni a piusobnost takové-
ho malého divadelniho télesa se stalo
jevem zcela béznym jako vdude jinde.
Hor3i to bylo s obsahem téch tak rece-
nyeh malych forem, od mélkého es-
tradnického repertodru rozlehla se Sire
Zanru az k formdm dosud nezvyklym,
absurdni divadlo a dejme tomu i hap-
pening v to pocitaje.

Diskuse o krizi malych divadel ne-
vyresila vic neZ se znd dodnes: dobré
divadelni skupiny zustaly, prodélaly
své krestni promény a erbovni zkous-
ky, vyhranily se, dostaly neopakova-
telny charakter, nékteré kolektivy se
staly dokonce poloprofesiondlnimi sou-
bory, jiné se zprofesionalizovaly uplné,
vSecko to dospélo aZ k hranici té nor-
my divadelniho vyvoje, charakteristic-
ké ostatné nejen pro tento obor: dob-
ré vytrvd a prindsi hodnoty, Spatné
zanikd' a hodnoty spi§ niéi.

Proto dnes uz nikoho nemize vzrusit
zprava o zaloZeni néjakého nového ma-
l6ho divadla. Na tuto skuteénost se di-
vdme spis s opatrnosti, oéekdvajice, co
nového ten ktery soubor prinese. Je
viak jisté, ze vyjvoj téchto malych scén
Se ubird prece jen ponékud stranou od
Zivota tradiénich amatérskych divadel-
nich skupin a Ze se prdvé v tomto ob-
dobi dostaly do Zivota malijch scén
nékteré nové skuteénosti, o nichZ bych
rdd podal ponékud souvislejsi uvahu.

Zdd se mi, Ze se nepozorované, ale
prece dnes aZ prilis§ olividné dostala
mald divadla do obdobi nové konjunk-
tury a Ze pridinou tohoto oZiveni byla
a dosud je vlna zakldddani k 1 u b i
mlddeZe. Stalo se ostatné to, oé
usilovaly vudéi osobnosti svéta malyeh

CH DI VADE L1

divadel od pod&dtku: aby se jejich scé-
ny staly nejenom divadelnimi, ale i
spoleéenskymi centry nekonvenéniho
mladého uméni. To v plné mire 3lo
uskuteénit az s rozvojem klubi, ktery
se dal priblizné od roku 1963 a zesilil
hlavné v poslednich letech, takZe dnes
uz vlastné neexistuje vétsi misto,
kde by néjaky klub nebyl ustaven.

Je mezi nimi samozirejmé Sirokd di-
ferencovanost, vyhrariuji se dokonce
klubovni typy, které se svym Zivotem
a hlavné skladbou programu od sebe
dost lisi: pomérné nejsourodéjsi sku-
pinou jsou predevdim kluby vysoko-
Skolské, vznikajici hlavné pii kolejich
jednotlivgeh fakult. Tam je v nejvétsi
mire uskuteériovdn zdmér, s nimz ma-
ld divadla $la na poédtku Sedesdtych
let do boje: diskutuje se v nich a ne-
hledi na zabéhané programové formy,
odtud vychdzeji i nové osobnosti a zde
st zkou§eii na publiku, o jehoZ urovni
nemiize byt pochyb, nové formdlni po-
stupy. Prikladi mohu uvést mnoho —
prosel jsem né&kolika kluby v Ziling
(V-Klub pri Vysoké $kole dopravni
s rozsdhlym dramaturgickym zdbé-
rem), ostravsky vysokoSkolsky klub na
Redlni ulici, jehoZ prostredi predurdéu-
je primo intimni atmosféru jednotli-
vjch programovych seanci, praZsky
akademicky klub pri CVUT na Karlové
namésti aj.

Na rozdi] od téchto klubi s vyhra-
nénym a socidlné predem danym slo-
Zenim publika existuje druhd, pomérné
nejpoéetnéjsi skupina klubi, jejichz
publicita nabyvd v téchto mésicich ob-
zvlast dileZitosti — takzvané kluby
mlddeze, rizené CSM. Tady je urovert
a programovd dramaturgie nejvic va-
riabilni — ve vétsiné pripadii jsou tyto
kluby provozovdny jako poloiiedni in-
stituce ,,pro mladé“ &asto v koproduk-
ci s néjakou organizaci, zabyvajici se
kavarenskou akumulaci (prevdiné se
tohoto tkolu ujalo druZstvo Jednota);
mivaji placeny persondl a jsou to fak-
ticky jakési stalé provozovny ,volné-
ho ¢asu“, nebot s timto tmyslem byly

zfizovdny a jsou také tak pomérné
dosti Stédre podporovany. Bylo uz uci-
néno mnoho pokusi o sladéni jejich

‘¢innosti [(nezdaiené setkdni loni v Par-

dubicich), CSM se s jejich existenci
vyrovnal i v poslednim sjezdovém
usneseni s jednoznaénygm umyslem da-
le podporovat jejich zakldddni, jsou
vSak kolem nich pordd jedté spi§ zmat-
ky nez jistoty: jak do nich naldkat tu
édst mddeze, o niZz opravdu jde? [ak
je udélat skuteéné klubovymi zarizeni-
mi, kde by se aktivita mladych lidi
nemusela néjak uredné usmérriovat,
jak z nich vytvorit programovd centra,
kterd by doslova zZila tim, pro co dnes-
ni mlada generace, libujici si spi§ pri
intimnim osvétleni svitek a petrolejek
nez v zdri reflektori a v umélém diva-
delnim prostredi?

A tady se vynoiuje prileZitost, jiz se
uz vétsina malyeh divadel chopila: ty-
to kluby se totiZz mohou stat tribunou
pravé pro né, vzdyt ona antikonvencéni
atmosféra je k tomu primo preduréuje.
Tak jsme se mohli v poslednich letech
stat svédky putovdni téchto divadélek
po Stacich, o nich? drive nebylo ani
potuchy. A tak také dostaly konecné
slovo autorské i interpretaéni oSobnos-
ti, jejichZz textappealy ¢éi recitaly ko-
neéné dostaly ramec nejvhodnéjsi.

Byly doby, kdy divadelni provozov-
ny typu praiské Violy ¢i Reduty byly
vlastné jediné, kde se mohlo délat né-
co podobného. A je také pozoruhodné,
Ze pred vlnou zakldddni klubi to byly
predevdim napodobeniny téchto pod-
niki, jakési programové ,vindrny poe-
zie® ¢&i tancirny, v nichZ se délalo
ovsem jedté néco navic: byla ddvdna
prilezitost o programech mluvit primo
s tvdrei, zmizelo ¢asto i jevisté nebo
bylo nahrazeno jen provizorné a po
programu splynulo s publikem v hle-
disti — to byly prvni kricky ke klu-
bum, jejichz prostredi vSechno tohle
vyZzaduje primo principidlné a pokud
jevisté existuje, mda jen omezenou
funkci — vic se Zadd po téch, kdo na
ném hraji, aby ho za jevidté jako tako-
Dé ani nepovazovali.

Psalo uz se tu o vyborném olomouc-
kém DEX-KLUBU, jehoZ kaZdodenni
programovd naplin nemd co do drama-
turgie jednotlivych vecery obdoby. Sta-
lo by za to publikovat jeden mésic¢ni
plakdt DEXU, aby kaZdy pochopil, Ze
ono ,,0de vseho néco“, jak by se na
prvni pohled zddlo, je dobre vyvdze-
no a odhadnuto a Ze to predevsim je
vcleno jako odpovéd na POPTAVKU
po dobré hudbé, dobrych textech a
samozrejmé i stejné takové urovni in-
terpretace. Olomoucky klub se v3ak
stal zdrovernt inspirdtorem nékolika
klubii v okoli mésta i v Olomouci sa-
mé, takZe jeho programy mohou zhléd-
nout desitky divdky dalSich — na-
mdtkou jmenuji tieba ve Sternberku,
Prerové &i Sumperku, jehoZ D-KLUB se
stal rovnéz pozoruhodnou dilnou mla-
dého nekonvencniho charakteru ve vy-
jimeéném a atraktivnim prostredi.

Viubec ta vnéjskovost hraje v klu-
bech jednu z hlavnich roli: dd se do-
konce podle ni leccos odhadnout: [ak
uboze a smésné piusobi nddherné za-
daptované ,,sektorove” kluby s brusel-
sko-montrealskou vyzdobou okresni
drovné proti prirozenému prostiedi
takového Sumperského sklepniho klu-
bového utotisté, kde doslova ,hraje”
i obal z bedny, sbirka reklamnich ta-
bulek, suché vétve, lucerny z marni-
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ce Ci kolo zebrindku a samozfejmé na-
bytek, kazdy kus sice z jiného svéta
— to vSe ovSem uspordddno s duchem
a vtipem a predevsim SVEPOMOCI a
ne komundlni $tétkou a vodovdhou . ..

A v tom je myslim i tajemstvi, proé¢
maji nékteré kluby tak neopakovatel-
nou atmosféru: je vsude tam, kde sa-
ma neformdlnost vedeni klubu a jeho

, brogrami se nedd ni¢it polotrednic-

kgmi zdsahy &i Spatné odpozorovany-
mi konvencemi (rozmohly se svitky,
zavésné lucerny, barové pulty — jak
ale pusobi bizarné v ondch polokavd-
renskych provozovndch s akumuluji-
cimi joke-boxy!).

Prodel jsem v poslednim roce asi
desitkou klubu a nemohu samoziejmé
z tohoto pramalého pocétu vyvozovat
zdvery nejobecnéjsi. Vim jenom, ze
mnohé kluby stoji pred svym zrodem
(napriklad v Lounech opét v kopro-
dukei s Jednotou), v Litvinové otevie-

li dalsi, zadaptovany ve staré konirné
valdstejnského zamku, Usti nad Labem
kromé jakéhosi miniaturniho student-
ského utulku nema nic, v Libéerci ne-
davno otevreli novy studentsky klub a
uncinsky klub MUSTANGOVE uz uvedli
v televizi jako priklad a typ pro, za-
kladani podobnych zaiizeni. A to jme-
nuji jen par mist v kraji, kde znam
situaci pomérné nejlépe. Pritom je vy-
kazovdna Cinnost desitek kluby pri
nejriuznéjsich institucich — ale ty ne-
maji s tim, o¢ ndam jde, pranic spoled-
ného.

Na karlovarském Amforu se ukdzala
v zdvéru tohoto setkdni jedna velikd
potreba: tato prehlidka by se mohla
stat jakymsi veletrhem programii vhod-
nych prdvé pro kluby, takze se na-
Dridté nebude moci obejit bez udasti
téch, ktefi o programech v klubech
rozhoduji. Mald divadla jsou pro kluby
idedalni skupiny, jejich 3$picékové sou-

bory to pochopily uz davno a je jen
s podivem, Ze se dosud nevynoril né-
jaky klubovy adresdr, ktery by do-
konale zachytil moZnosti vystupovani
v téchto zaiizenich. Koneéné, Amatér-
ska scéna by sama mohla ddt k tomu
popud a sama o téch nejdilezitéjsich
klubech informovat. Amatérské divadlo
prece zdaleka nejsou jen divadelni
soubory, je to i obecenstvo, které této
umélecké oblasti fandi a jez s ni sZi-
va. V klubech se miuZe publikum sejit
S témi, kdo ho vytvdreji, tak, Ze si vidi
z 0¢1 do 0¢l. A Ze jim miZe dat najevo
nejen z té nejtésnéjsi vzddalenosti, co
Si o nich mysli, ale predevsim Fikat
své myslenky, diskutovat s nimi, sou-
hlasit ¢i odporovat.

Mdalokdy jsme méli takovou prilezi-
tost.

MIROSLAV KOVARIK
Foto Tachezy



STRASIDLO CANTERVILLSKE

Znamy herec praZského Divadla S. K.
Neumanna napsal podle povidky Oscara
Wilda stejnojmennou crazy komedii, kte-
ra pobavi i potéSi divaky. Je to komedie,
kterou psal herec, takZe jsou v ni pie-
devSim herecké prileZitostl. Naroc¢nym
tikolem pro kaZdého vytvarnika je zmeéna
dekorace v 3. déjstvi, kdy Canterville vy-
hofi. Jinak jde o schiidnou, pro amatéry
velmi pritazlivou komedii, v niZ se auto-
rovy zkuSenosti promitaji do vdéénych si-
tuacnich scén i roli. V zasadé zachovava
Skopecek z autora jen vychozi motivy,
jinak komponuje komedii zcela po svém.
Bavi se hrou na nebojacnost i domys-
livost téch, ktefi si mohou koupit tfeba
i zamek. Bavi se lidskymi sméSnostmi
i sentimentalitou Zivota. Jeho text je pri-
lezitosti pro ty, ktefi chtéji na jevisti vic
nez ,,dumat’ — jednat. VyZaduje primé-
Ffenou klauniddu slovniho i fyzického jed-

nani. Nemira veselohernichh mprostrfedkil
miZe komedii ubliZit. Pravdépodobnost
jednani miize zvySit jeji zdbavnost. — Ze

Skopetkovy komedie, kterd méla premié-
ru v cervnu 1967 v Divadle S. K. Neuman-
na v Praze, zviejiiujeme zavér 1. déjstvi.

JIRI FLICEK

OTISOVA Hirame! Campbell se nehybal
Dejte mi nékdo whisky! LeZi a nejevi
znamky Zivotal 5

BEATON Ani nevr¢i?

OTISOVA Nevrcéi! Ani nedychal

BEATON i(jde nalit whisky) Tak to zna-
mend, Ze je po ném. Campbell pfreci
vZdycky dychal zhluboka! Dvojitou?

OTISOVA Dvojitou! (Naléha na manZela)
To pfece neni samo sebou!

OTIS (s horlivosti, ktera svéd¢i o Spatné
zakryvané radosti) Samozrejmé, Ze to
neni samo sebou!

OTISOVA Co v té véci podnikne3?. (Vhodi
do sebe whisky)

OTIS (Jacobovi) Predevsim — jdéte odkli-
dit zdechlinu!

OTISOVA (vykfikne plnd hnusu) A&aa! Ja
to védéla! Surovce!

BEATON (Jacobovi) Nikam! S télem se
nesmi hybat! Zavolejte 1ékatfe a polici)’
To zvife bylo otravenol!

OTISOVA /(zavycita) Vidis?

BEATON (pln energie) Chce pan velvy-
slanec stale jeSté tvrdit, Ze se jedna
0 damyslnd aranZovany strasidelny
stroj pro pobaveni navsStévnik?

OTIS A o co jiného, proboha? Pes je zvi-
Fe, pes neni navstévnik! Pes neni ¢lo-
vek!

BEATON Dnes to byl pes, zitra to mohou
byt lidé!

ZAHRADNIK Prosim. ..

(VSichni se na néj otoci)
Co mohou byt lidé?

OTISOVA Campbell byl otraven, drahou-
Sek!

BEATON (vitézné vola) Pani Umneyova
by nam o tom mohla povédét vic!

OTISOVA Zavolejte jil

VIRGINIE Ale nenapadné!

BEATON A Scotland Yard!

OTIS (zadrZi Jacoba, ktery jiZ vykrodil)
Nikam! Pani Umneyova prijde prostirat
k veceril!

ZAHRADNIK A copak bude?

OTISOVA (zavr&i) Co to je za Glovéka?
Jdéte pryc!

ZAHRADNIK Ja jsem zahradnik a prinesl
jsem kvétiny.

VIRGINIE Dejte je sem!

(Zahradnik ji dava kvétiny, oba se na
sebe divaji)

BEATON Jen prosim nenapadné! Nemé&l by
se jit nékdo podivat na to zvife?

OTIS KdyZ myslite, Ze mu jeSté pomi-
Zete s
(Beatontiv odchod po schodiSti zadrzi
pFichod koc¢iho Stephena hlavnim vcho-
dem)

STEPHEN | bodrfe hlaholi, aby zakryl svou
nepfijemnou zpravu) Tak ten ki, ten
ponny, co nam tak podélal zahony a
sezral polovinu riZi, ten ponny, co tam
tak leZel...

OTIS UZ neleZi?

STEPHEN Ale jo, leZi!

OTIS Vezméte véchet a tFete ho! To mu
neuskodil!

STEPHEN To né, ale j& myslim, Ze to nej-
ni moc dobrej népad!

VIRGINIE On neni nemocen?

STEPHEN. (8ibalsky se sméje) Né... to
uz pravé neé...

VIRGINIE (si ulehcené vzdychne) Chva-
la bohu! Ja védeéla, Ze se z toho Jock
dostane! Dejte mi whisky!

STEPHEN (popletené) Z ceho?

VIRGINIE [(nechape tu blbou
Z ceho se déla whisky!

OTIS Rikate, Ze meni nemocen!

STEPHEN To nejnil

OTIS Tak vidite!

STEPHEN Von je mrtvej!

(Ta zprava zaptisobi na Virginii, Otiso-
vou a Beatona jako blesk. I velvyslanec
znejisti. Nez se vSak miZe cokoli stat,
spadne ze zdi dalSi, v pofadi uZ paty
obraz. Z wpostrannich dveri vyjde pani
Umneyova a zacne prostirat na stole)

UMNEYOVA Baron Thomas Thorton, stryc
lorda (Cantervilla. Jednou ho vydeésil
v jeho vlastni posteli ohromny cerny
pes tak, Ze ubohy baron propadl trva
1é slabomyslnosti!

(Chvilicku ticha. VS8ichni se po
podivaji)

OTIS (s usmévem) Tak?

BEATON (mrka na pana velvyslance)
Skutecné Zertovna prihoda!

UMNEYOVA Pro¢ mysli pan tajemnik, Ze
to bylo Zertovné?

VIRGINIE Vy jste byla, pani, u toho?

UMNEYOVA (trochu pohorSen&) Baron
Thorton mél svou postel ve své loZnici!

BEATON i(klade zaludnou otazku) A ne-
zatouZila jste, pani Umneyova, ubohého
barona nékdy... Ffeknéme tak trochu
pomstit?

UMNEYOVA Nevim, co pan tajemnik tou
otazkou sleduje.

BEATON (je tak trochu v koncich) No...
TOLIZ i

STEPHEN Tak co budeme dé&lat s tou
zdechlinou?

ZAHRADNIK Nemél by se povésit ten ob
razek?

OTISOVA Pani Umneyova!
rohu mistnosti)

UMNEYOVA Madam?

OTISOVA Tamhle se, myslim, néco roz-
lilo,

otazku)

sobé

(Diva se do




Timovy snimky z inscenace StraSidla cantervillského v Divadle S. K. Neumanna v Praze. Vlevo scéna V. Synka, na snimeich
H. Davidova, M. Nohynek a V. Koktova. >

UMNEYOVA Na tom misté se rozlila krev.

BEATON ((se lekne]) Jak?

OTISOVA Ale to je nevkusné! Nemam

rada krvavé skvrny na podlaze! Proc se
to jeSté neodstranilo?
(Béhem dal8i rfe¢i pani Umneyové za-
¢ina opét h¥mit, stdle silnéji. Soucasné
se opét bliZi ty téZké, dunivé kroky, do-
provazené chresténim fetézli. Bani
Umneyova a Jacob jsou stédle bledsi)

UMNEYOVA Tu skvrnu nelze odstranit!
Je to krev Eleonory z Cantervillu, kte-
rou pravé na tomto misté zavrazdil
vroce patnactistém sedmdesatém patém

jejl manZel, sir Simon vévoda z Can-
tervillu. PreZil ji o devét let a pak
nahle zmizel!

JACOB Za velmi tajuplnych okolnosti, do-
dal bych!

UMNEYOVA Ano. Jeho t&lo nebylo nikdy
nalezeno!

JACOB Ackoliv bylo hleddano velmi inten-
zivneg!

UMNEYOVA Ano! V zamku, v podzaméi
i v dalekém okoli!
(Kroky se =zastavily za dverfmi nad
schodiStém)

(Umneyova se podiva dlouze na Jacoba)
A jeho duch...

JACOB ([obFadné&, za pozornosti vSech vy-
stoupi na schodiSté a rozechvélym hla-
sem ohlasi) Sir Simon, vévoda z Can-
tervillu! (NaceZ diistojné otevie dvefe)
[Objevi se hrizna postava vyzablého
oSklivce, obletend v rozedrané Saty ze
Sestnactého stoleti. U zapesti a kotniki
mu visi tézké Fetézy. Ma dlouhé, Sedi-
vé vlasy. Blesk za oknem)

ZAHRADNIK Aaaaa! (Padne v mdlobach
jako podtaty) ;

BLESKY — TMA
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Za svou osobu jsem presvédcen, Ze nase divadlo nedosahlo zavratnych vysek proto,
Ze nahradilo orchestrované téma tGvodnikarskou tezi, ze se vzdalo sily primocaréha
pribéhu, Ze zmensilo charakter na rozmeér skvrny na mikroskopickém skle, Ze se
odmitlo hybat a nenamahalo se mluvit. Téma, pribéh, charakter, mobilnost i jazyk —
vse bylo silné utazeno. (Jsem si védom, Ze je to viicéi kazdému divadlu ohromné série
obvinéni; vSak vyporadali jsme se poctivé s nékterym timto oddilem?)

Stoji za povSimnuti, Ze ze vSech forem nasi doby jedind hudebni komedie uZiva:
volného, nerealistického prostredi, rychlych ¢asovych i prostorovych skokt, stylizo-
vaného jazyka (v textech pisni), rytmu (v hudbé), dynamického pohybu (nejen
v tanci, ale vSude), primého osloveni publika. Hudebni komedie vyuziva s nejvétsi
extenzitou divadelnich konvenci nasi doby; a c¢ast jeji divadelni vitality nutné vyvéra
z tohoto faktu. Tato forma dychti potésit své publikum a tézit z divadla jakozto
divadla — to jsou dvé véci, na které vazné drama uz drahnou dobu ani nepomyslelo.
Obvykle hodnotime popularitu muzikilu jako zndmku nevzdélanosti publika;
ve skutecnosti to muze byt odezva na tvircéi radost. WALTER KERR



MOJE
HLEDANI
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PRAVDIVOSTI
V HERECKEM
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MOTO

Nic jiného nemiuze byt ldtkou umeéni
nez skuteénost a nic jiného nemiize
dojimat divdka. To je fakt, na némzZ
stoji kazdé uméni a kazdd estetika

[Z dila ]J. Luca DIDEROT, piel. J. Honzl)

Caldwellliv roméan Tabakova cesta, nedav-
no znovu vydany SNKL v nové uprave-
ném prekladu A. J. Stastného, je drsnym
dramatem 2z prostfedi zchudlych americ-
kych farméfi. Dramatem plnym postav
,»gorkovského charakteru‘ (Lidova demo-
kracie v kritice na uvedeni Kirklandovy
dramatizace tohoto romanu na scéné le-
tosniho Disku v Praze), dramatem, plnym
nedprosné, vasnivé lasky k pdé, ktera
uz davno neposkytuje ani obZivu (hlavni
hrdina Jeeter Lester svou farmu neopusti,
ani kdyZ ho syn byvalého majitele kapitan
Tim a augustsky bankéf pan Payne, pfi-
jdou, misto l1éta oCekavané pomoci, vyka-
zat; aby mohl zaplatit poZadované najem-
ne, je ochoten namluvit si, Ze mu pijcku
poskytne davno nevidény syn Tom, ktery
se pry ma dobre, a kdyZ ten samozfej-
meé odmitne, je Jeeter ochoten doslova
prodat svou nejmlad3i dceru Perlu na-
kladac¢i uhli Lovovi). Souasné je vSak
Tabakova cesta dramatem lidskych vzta-
hti na hranici primitivnosti a presto, ne-
bo pravé proto, vztahfi hlubokych a &is-
tych. Pripomenme tfeba bezmocnou lasku
svalovce Lova Kk Perle, na druhé strané
neopétovanou lasku zajetim pyskem zoha-
vené Ellie May k Lovovi. Ellie je spole¢n&
s Perlou a Dudem posledni ze sedmnécti
Jeetrovych a Adinych déti, ZivoFicich do-
sud u rodi¢t. PFipomefme t¥eba Sflenou

Ada, Jeeter a Bessie,
a Babhitka. Foto Vodak

dole

Ada,

Bessie

16



17

lasku Ady k Perle, konéfci smrti matky pro zachranu dcery,
nebo kone&né& i lasku nabozné kazatelky sestry Bessie Riceové
k Dudovi, ktery je nejméné o patnact let mladsi.

Uvést Tabakovou cestu na dne3ni jevisté znamena rozlousk-
nout tvrdy ofiSek. LetoSni absolventi prazZské DAMU se svého
akolu (jak o tom svédc¢i Fada pochvalnych kritik) ujali velmi
dobfe. Kazdy z mladych hercli se na své postavé mnoho naucil
a kazdy z nich se ve své diplomové praci Tabdkovou cestou
kdyZ ne primo zabyval, tedy se o mi aspoii zminil. Uvedme
pfipad prvni, kdy byla postava sestry Bessie Riceové zadana
absolventce jako diikazny material k tématu diplomové prace.

b 3

Umelec, herec (nadale budu hovofit uZz jen o ném) tedy musi
pfi tvorbé uméleckého dila (vysledné herecké prace) skutec-
nost nejen brat jako jediné moZny predpoklad tvorby, ale musi
si byt i védom nebezpeéi jejiho pouZiti v konkrétnich jeviStnich
diisledcich.

Starda pravda o tom, Ze skute¢nost jevistni je jind neZ sku-
teCnost Zivota, pfi¢emZ existence prvni je podminéna branim
na védomost druhé, mé vedla k tomuto zavéru:

DIVADELNOST NEZNAMENA

PRIZPUSOBIVOST SKUTECNOSTI ZIVOTA,
i kdyZ Diderotova definice — Pravda je shoda naSich usudki
se skutecnosti —, plati pro oba pfipady. Musime v3ak veédét,

Ze taZz pravda je jind ve shodé naSich Gsudkl se skute&nosti
Zivota a jina ve shodé se skutecnosti jevistni. A dale, Ze obecng&
shodnym ndzorim, Gsudkiim, odsudk(im atd. na tytéZ jevy sku-
teCnosti Zivota (potaZmo na jevy skutecnosti jevistnf) nejlépe
vyhovuje, vznikne-li, a ¢im vice tim lépe, pF¥isludnd konvence,
jez pak tyto jevy nadale urcuje, zatazuje, zkratka stane se
vychodiskem pro usnadnéné chéapani, nebo ¢&isté vnimé&ni, ve
své podstaté liného a proto ve vyjetych kolejich spokojené se
pohybujiciho &lovéka.

Chci Fici, Ze vSechno jsou konvence (jeviStni podminény témi
ze skutetnosti Zivota). Ze se bez nich nelze obejit, 1épe, nelze
je obejit. A proto i mezi divikem a hercem (tedy na hranici
skutecnosti Zivota a skute¢nosti jeviStni) probihd pomoci do-
konale zvladnutych pfisluSnych technickych prostfedki ze stra-
ny herce nepretrZitd vyména konvenci, na zaklad& jejichZ obou-
strannych znalosti dochdzi k porozuméni. Podobna vyména kon-
venci potom probihd mezi hercem a postavou.

A tak jako jsem Fekla, Ze vznik skutefnosti jeviStni je pod-

minén znalosti skute€nosti Zivota, jsou ony vzédjemné se pod-
mifiujici KONVENCE II (herec—postava) a KONVENCE I (di-
vak—herec), zavislé na dokonalé znalosti a dokonalém zvlad-
nuti KONVENCI, probihajicich vyhradn& ve skutednosti Zivota.
Anebo jinak — divdcka vira postavé je dana mirou vérohod-
nosti- konvenci, které herec k tomuto tucelu vybral. Divdacka
vira postavé je bezvyhradné prFijmuti ur€itych srozumitelnych
konvenci, kterymi se herec (opakuji — pomoci dokonale zvlad-
nutych prislusnych technickych prostfedk) rozhodl piisobit.
Ke znamému trojlistku:
Konvence 1
{= J"HEREC POSTAVA
tedy lze dodat: abych jako heret¢ka na divaka plsobila, tj.
abych byla pravdiva, aby bylo postavé mnou zté€lesiiované uve-
feno, musim splnit dvé zdkladni podminky.

1. UvéFit sam a postavé a situacim, do kterych ji autor za-
sadil.

2. Zvladnout prostfedky k vyjadfeni obou druhl konvenci,
pfi¢emZ rozdil mezi K I (divak—herec) a K II (herec—postava)
znat, lépe, védét, jak promeénit K II ve srozumitelné K I.

Nebot K II jsou uhlem, K I barvami obrazu, ktery maluji.

Zavérem tedy jesté jednou. V divadle je PRAVDOU shoda
divakovych udsudkit s jevistni skuteCnosti (potaZmo s hercem,
ktery je této skutetnosti soucasti). V divadle je PRAVDOU to,
temu divak bezprostfedné a Gpln& uveii.

Dosahnout této pravdy lze vSak jen diky zvladnuti prostied-
ki, kterymi je moZno vyjadfit K I a K II, pficemZ pro vznik
K II je nutno pfedpokladat tyto velifiny :

1. POSTAVU, danou autorem, tedy literarni zapis, nadany
schopnosti poskytnout herci mozZnost naplnit to, co autor za-
psat nemohl (moZnost pro vytvofeni ,masa‘ mezi kostrami
situact).

2. HERCE, jehoZ pravdivost projevu je déna:

a) znalosti vSech reakci (konvenci), které predurcuji od-
povidajicnost autorovym situacim,
b) schopnosti umét vybrat ty, které se z mnoZstvi pricha-
zejicich v tvahu nejlépe hodi,
c) profesionalnim zvladnutim prostfedki, jimiZ lze zvolené
reakce (konvence) vyjadrit.
A tady za¢ina problém KONVENCI I, jeZ predpokladaji:

1. DIVAKA, :

2. HERCE, pro kterého plati tytéZ podminky jako u K II.
Oba partnefi, mezi kterymi k vyméné K I dochazi, jsou totiZ
Zivi, samostatn& myslici lidé. A proto neni mikde pséno, Ze K II,
tedy reakce, které situaci odpovidaji a které herec, podle své
pfedstavy spravné, vybral, jsou presné t®mi reakcemi, které
divak ocekava, totiZ Zada, proto, aby porozumél.

Prinese-li tedy herec K II nové, lépe takové, které také, byt
nezvykle, odpovidaji dané situaci, musi je pFfedvést natolik su-
gestivngé, musi je technicky dokonale proménit v natolik pfe-

Konvence I1

( )
SISO

DIVAK

svédéivé K I, 7e prekona divackou lenost a nedfivéru k novemt,
7e divdk tuplné a bezprostfedn& uverf.
*

Poloblazniva, sexualné nevybiravd kazatelka sestra Bessie Ri-
ceova z Caldwellovy Tabakové cesty je asi p&tatficetiletd zdra-
va Zenska, Zijici po smrti svého muZe, také kazatele, zcela
bezosty$né na dkor uboZdkid jesdté veétSich, neZ je sama. Své
paraziténi vSak do jisté miry vykupuje, zplnopraviiuje tim, Ze
naboZenstvi, které kaze, véifi (cirkev o dvou Clenech — ona
a Pan Bih — je svata), tim, Ze se pfi svych rozhovorech
s Panem Bohem za h#isniky upfimneé ‘modli, skute¢né pr a-
cuje. Bessie se v téchto chvilich stdva dokonce jedinym Cle-
nem Caldwellovy podvrstvy lidské spole¢nosti, ktery se né¢im
cilevédomé& zabyva a ktery je svou ¢innosti dokonce uZitetny.

Domnivam se, Ze jedin& ze vSech téchto Ghli pojatd, jediné
jako &lovdk s vysostn& lidskou podstatou, md Bessie ma jevisti
své_opravnéni.

K.dyi jsem pEi studiu této postavy doSla k poznani, Ze by
méla byt i néjak vn&jskové zdiraznéna Bessiina nadFazenost
viiti okolf, jeji v§jimecnost a vaZnost, jaké poZivd, a Ze odlisent
kostymem bude nedostatujicf, doSla jsem mané i k momentu,
na kterém bych rdda objasnila, co rozumim pod

HLEDANIM PRIROZENE PRAVDIVOSTI.

Detailem, ktery se mi zdal feSenim vySe uvedeného prani, byi
napad obdarovat Bessii obroutkami starych bryli. ReZisér i ko-
legové se vSak obavali, aby to meplisobilo jako vymysl, jako
nepravda. (Bryle nejsou autorem ani naznafeny, pro zZenu,
ktera mimo nedotknutelnych osmi set dolartt pojistky po man-
Zelovi nevlastni téméf mic, je to rekvizita prinejmen$im na-
padnéa atd.)

Bylo ti¥eba presvédéit o tom, Ze bryle jsou organickou
soutdsti mého obrazu Bessie, Ze jsou pfirozenym, tedy
pravdivy m detailem. Samozfejmé, Ze jsem ke zminénému
piesvéddovani, jehoZ cilem bylo divacké pfijmuti mnou vybrané
KONVENCE II — bryli, nemohla pouZit jinych, neZ skutecnosti
Zivota inspirovanych, na divdka v3ak jako KONVENCE I piiso-
bicich prostfedki. (Chovala jsem se k brylim jako k naprosté
samozfejmosti, kterd je automatickou, le¢ nezbytnou sou€asti
Bessiinych rozhovorli s Pdnem Bohem, vyndavala jsem je ze
zvlastneé umisténé kapsy jen pFi téchto pfileZitostech, p¥icemz
pohyby, které akt provéazely, byly viZdycky naprosto pifesné a
neomylné atd.) Faktické pozadi bryli — jsou po neboZtikovi
manzelovi, moZna pietou, moZna automaticky pfevzatym odzna-
kem kazatelstvi atd., nemuselo byt presné ¢itelné. Cilem byla
ditelnost bryli jakoZto dokladu nadfazenosti Bessie nad
okolim p¥i modlitbdch, jakoZto jednoznac¢ného, bezeslovného
argumentu ve chvili, kdy je Dude prohldasen za hodna byt
nejen kazatelem, ale predevSim manZelem
Bessie. Cilem byla ¢itelnost bryli jakoZto jedné z podminek
oné zvlastni, vyjimecné slavnostni, krasné svatby Bessie s Du-
dem atd.

Aby vSak neziistalo u dojmu, Ze prirozené pravdivosti se na
jeviSti dosahne vlastné velice snadno — stadi vymyslet si
rekvizitu, situace, ve kterych bude vhodné ji pouZivat, a pak
uZz to vSechno jen zvladnout technicky. PFirozené pravdivosti
se totiZz jindy dosahne i bez pouziti vnéjSich pomocnikii.

Ve tfetim, poslednim dé&jstvi se Bessie s Dudem vraceji po
svatebni noci v Augusté. Pomiiime Caldwelliv roman, kde je
noc popsana, protoZe ne kazda hra je dramatizaci a ne vZdycky
ost utéci se pri medostatku fantazie nebo necitel-
zpracovani k ptivodni pfedloze.
ci po svatebni noci lze vzhledem k pied-
Zivotu Bessie reSit dvojim pravdivym zpi-

chozimu
sobem :

d atebni noci spokojena. Utracenych osm set
dolari a rozbity automobil sice mrzf, ale to vSechno dopadne
az pozd#ji, a% diky js8jim pomalejSim mozkovym zavitim odezni
_pfijemnost noci. Na Jeaterovu otazku: ,,Kde jste byli tak dlou-
ho?‘‘, Bessle jen mavne rukou a za soutasného pohodlného
sesutf se ke stromu na Lestrovic dvoife pys$né prohodi: ,,V Au-
gusta!*

Dalsi dialog s Jeetrem pak probihd ve znameni slastnych
vzpominek a do konce celého Bessiina jeviStniho Zivota se
nevejde vic, neZ co o nf bylo fefeno textem. Pred divakovyma
ofima Zila postava Bessie v nékolika autorem napsanych si-
tuacich. Byla to vSak postava na zafatku hry stejnd jako na
konci. Lépe Feceno, jeden ze zakladnich divadelnich zdkonii,
Ze totiZ divak poznava postavu v €ase stdle hloub&ji (tim rozu-
mim i ¢as po skon&eni predstaveni, kdy snad bude o pfed-
vedené postavé uvaZovat v hercem naznacenych mezich), tedy
zékon Casu, se mi v tomto ppjeti Bessie zda nenaplnén.

11. Bessie se svatebnif noci spokojena nebyla. Mimoto utratila
vSechny penize, auto rozbili, Dude je na ni zl§ — zkrédtka vSe-
chny diivody ke zlosti se vzacné seSly a celé tfeti déjstvi pak
nabizi moZnost predvést smilu, zlobu, do jisté miry bezvychod-
nost postaveni, do kterého se Bessie dostala, vic vSak opét nic.
Nanejvy$ si divak po skonceni predstaveni rekne, Ze je vlastné
vSechno v pofadku, nebot co jiného si Bessie za své paraziténi
zaslouZila, aspoil zas jednou zl§ doSel patfi¢né odmény.

Ani toto FeSeni se mi tedy nezddlo hodno hloubkové sondy
lidstvi, kterou jsem s pomoci Bessie chtéla uskutec¢nit.

Lépe TFefeno, ob& reSeni se mi jevila moZnostmi k pfedvedent
toliko schématu postavy.

Prvni dvé dé&jstvi davaji prileZitosti k

,,zlidsténf" Bessie,




k ukazani teto sexem hnané kazatelky iz jiného, nikoliv
ospravedliiujiciho, ale zhloubiiujictho uhlu, velmi _méllo. Bessie
je v protikladu k zdanlivé jednoduche charakterizaci, urcené
pouhym textem, postavou velmi sloZitou. SnaZila ]:sem se tedy
za predpokladu nutnosti nerozméliiovat, nezatézkavat, nekom:
plikovat prvni dvé déjstvi (dano uZ tim, Ze Bessie v nich ma
dlouhé monology), o tuto vyvojovou linku: V prvnim a druhém
dgjstvi naplnit jednanim pokud moZno vSechmno, co o Bessii
rika text.

(1. d&jstvi, Bessie: ,,...nevyznaji se v cestdch Pané tak jako
ja, protoze my naboZenstvi je svaty. Celd cirkev jsem jenom
jé a Bah. Bih na mé mluvi, jdé mu odpoviddm modlitbou
a tak dokdzeme skoro viecko.”

Jeeter: ,,V&d&l jsem, Ze Bih seSle svyho andéla, aby mi ulehcil
v hiichu, ptislas v pravej &as, sestfitko Bessiel*

Bessie (vzapéti po tom, co s chuti snédla Jeetrem ukradené
vodnice): ,, ... Jeeter se Pane Boze zrovna dneska dostal do
osidel ddblovych. Ukradl Lovovi vSecku vodnici! Tedka uZ
je ta vodnice snédend ... a tak se chceme pomodlit hlavné
za Jeetra.‘

Bessie: ,,Byla jsem svymu neboztikovi dobrou manZelkou. Nikdy
jsem nespala na Zadnym slamniku... a kdyZ se provdam
za novyho manzela, taky to nebudu nikdy dé&lat, polezu do
postele tak p&knd& a zrovna tolik jako mij novej manzel ...
,,Podle viile Pané se vsichni mdme snoubit, stvofil nas tako-
vyl

1. déjstvi, Jeeter: ,Vosum set dolarii! Kdes nabrala tolik pe-
ngz?*

Bessie: ,,Miij neboZtik mél pojistku. ..
jsem to a uloZila do spofitelny.*
Ada: , Ty ale neutratis vSechny penize jen za novej automobil,
Ze ne? ... Mohla bys dat trochu penéz Dudovy mamince, my

bysme to mohli upotFebit na trochu jidla a na tabak."

Bessie: ,,Ba ne, ja a Dude chceme jen ten nejlepsi automobil
jakej vyrabéji ... Pan na nebesich zamejsli, abych ty penize
upottebila na modleni a na kdzdni, proto si s Dudem koupi-
me ten novej automobil, budeme v ném jezdit tady po okoli
a kde nas napadne, ddme se do $ffeni slova Bozfho.*

Jeeter: ,Budete #Zit jen tak na hromadce . ..?"
Bessie: , Vobstaram si 7ddny siiatkovy povolenil*

Jeeter [po navratu Bessie a Duda se svatebnim povolenim]:

., A neobstard$ si ted knéze, Bessie?"

Bessie: ,,To teda neudéldm, copak nejsem sama kazatelka slova

BoZiho? Udélam si to sama, taky to prijde lacinéji.*

III. dé&jstvi, Jeeter: ,,Co ty se§ na Bessii tak navrcéend, Ado,
je to pfece ndramné péknd Zenskd kazatelka ...
Ada: ,Stard béhna to je...”

atd. v ramci situaci.)

Teprve v déjstvi tfetim jsem se pak chtéla pokusit shrnout
a odhalit vSechno, k ¢emu jsem od zacatku v duchu ORGANIC-
KEHO, tedy PRIROZENEHO a PRAVDIVEHO jednani sméfovala.
Odhalit hloubku Bessiina lidského zazemi a moZnosti, které
skrze né v pravé probéhlych udéalostech plynou pro jeji dalsi
Zivot.

Na tomto misté bych se souCasné chtéla vyrovnat i s druhou
¢asti svého tématu, s otdzkou HLEDANI PRIROZENE CITOVOSTI.

Problém hledani pravdivosti, potaZmo hloubky postavy, oprav-
néni jeji existence, totiZ s problémem hledani pfirozené cito-
vosti tzce souvisi.

PFirozena citovost je podle mého néazoru ta,
rozeneé, tedy nekrecovité. Respektive, v divg
prirozena citovost obrazi ve dvou, bezprost
zZujicich momentech:

1. V uvéfeni tomu, Ze té osoby — posta
losti dotykaji, tedy v uvéfeni stupni, dg
angazuje.

2. V urcitém vztahu, ktery divak k této-postavé poeifil, tedy
v urcitém stanovisku, které viéi ni zaujal. ;

SamoziFejmé, Ze oba momenty mohou vyplynout jen diky
ySemu, co divak o pgstavé vi ze vieho predchoziho, a jen diky
tomu, co pfedpokldda, Ze bude nasledovat.

Do tretiho déjstvi se tedy moje Bessie vraci s timto zazemim:

Se svatebni noci spokojena byla, ovSem nikoliv proto, Ze by
ji Dude tak vyhovoval (kdyby v ni¢em jiném, v lasce se Bessie
vyzna), nybrZ proto, Ze sled udalosti, jeZ pPedur¢ily nymé&jsi
Bessiino stanovisko, nezacal v augustském hotely. Pro divdka
Citelny polatek je tFeba hledat uZ ma konei druhého déjstvi,
po scéné s kapitanem Timem a panem Paynem.

Bessie vychazi z Lestrovic bardku. Je velmi mepfijemné nalo-
Zena, protoZe tancem, ktery se strhl kolem obou péanfi, byli
vlastné s Dudem vyruSeni z pfiprav ,na to nejlepsi. A ted,
misto co by se vSichni omluvili, vidi nejen krajni nevsimavost
viiti své osobs, ale pfedeviim Duda, ktery si obléka kalhoty,
A Jeetra, Zenouciho je oba za Tomem. Bessie je tim prekvapena,
tp se jeSté nestalo, aby ji muZ, najm& manZel, utekl z loZe
a4 kdyz si pro né&j pfijde, aby se odfitili ndkam do horoucich
pekel. Toto prvotni pfekvapeni v3ak dostdva postupem &asu
de}lﬁ{ rozméry. Vztek, litost, nemoZnost dostihnout Dudovy mla-
dé, klukovské nohy, stupiiovany pocit, Ze tady néco nehraje,
ze se ji véci vymykaji z ruky atd., to vSechno jsou momenty,
které najednou vrcholi v uyvédoméni si: ,,Jsem staral®

Poznatek, ktery nékoho potkd ve dvaceti, jiného v padesati,
vzdycky vSak poznatek, $okujici i toho nejvétsiho primitiva.
Poznatek zoufalstvi, poznatek strachu. I Bessie se tedy zacne

tak kdyZ umiel, sebrala

pisobi pii-
vniméani se

postava

e |

chytat ‘vseho, co je po ruce. Vlastné toho jediného, co je nejen
po ruce, ale pfedevsim toho, co je ted, po utraceni viech pené&z
jedinym viibec — totiZ Duda. Duda, ktery se tak nahle stans
Bessiinou zachranou, nadéji, majetkem. Majetkem, kterého je
tfeba se bat a o ktery je tfeba bojovat. 4

Ve vysledku to znamena paradoxni vdazafiost, ptipotitanost
Bessie k tomuto chlapci, zpfisobenou vic neZ svatebnim obfa-
dem. Proto se ji noc libila. Nejde o to, Ze by ted uZ nesehnala
Zadného spolunocleznika, ale o to, Ze i ona ve svém PTACIM
MOZECKU CITI, Ze by se uZ nikdy tak nezaludnd, cele a vé-
Ficné ve svou momentédlni ldsku nikomu nedala, e mfira po-
znatku stari by ji tlacila a ona:

. - - - by uz nikdy nebyla 3tastnd‘.

(citat z Caldwellova BoZiho policka, kde se sice jedna o jinou

postavu, ale zakladni problém je tyZ)

Tohle vSechno v textu hry neni. Ale vejde se top pod né&j, mezi

néj, srovnd se to s hereckou fantazii a moZnostmi sdé&leni.

I11. déjstvi, Ctvrty vystup (podle scénate, vcetné reZijnich po-
znamek)

(Vstupuje Bessie]

Jeeter: , Konec¢né Bessie, cekal jsem celou noc a celej den,

kde jste vlastné byli?‘

(Bessie vySla na dvorek, neodpovida, je unavena. P¥esto
se v poloviné svého pochodu k obvyklému mistedku u stro-
mu zastavi a ohlédne zpét na cestu, kde zfejm& Dude vy-
léza z rozbitého auta. Jde uZ? Ani na vtefinu ho nesmi
ztratit z oti. Konetné& polonastvané, polozoufale odpovi
nedoc¢kavé poskakujicimu Jeetroyi)

Bessie (py$n&): ,,V Augustd!‘
(Béhem dalSiho textu, tykajiciho se Toma, dojde Bessie
ke stromu. Rezignovaneé si sedne. Vyckava. Kde je ten Dude
tak dlouho? PTi poznamce o pravé proZitych libankach pte-
béhne Bessiingm oblicejem stin nostalgie, cela se uvolni
a nezné vzdychne)

Jeeter: ,Libanky? Co je ta?"

Bessie: , Libanky se délaj, kdyZ se dva lidi vemou a kone&né

se spolu dostanou do postele.

[Jeeter nebyl jen pokardan za neznalost, svoji necitlivosti
se dnes jinak stejné necitlivé Bessie hluboce dotkl)

Jeeter: ,,A kde jste to spolu dé&lali, Bessie?‘
(Kde? Tam, kam vy se v Zivoté nedostanete, mily Jeetre,
nikdo z vas se tam v Zivoté nedostane, bylo to krasny,
bylo to tak krasny, Ze se miZe jenom mlcfet a zirat do
délky pred sebe. Nebot pravé tam, vpledu je moZné ji
spatfit. Minulost budoucnosti)

Bessie (py$né&): ,,V haotelu. Stalo to ctyrtak,
(Vstoupi Dude, v ruce uraZeny pfedni reflektor automobilu)
Jeeter: , Tady jsi, kone¢n& Dude ... vod ¢eho se vam to stalo?"*
Dude: ,,Vod takovy zatraceny borovice.*
(Mezi Jeetrem a Dudem probiha dialog o zni¢eném autu.
Bessie je napjaté sleduje, aniZ by poslouchala jediné slovo
textu. Jak se na ni Dude podiva? Jak zareaguje, poprvée
pfed svou rodinou, na laskyplny pohled, ktery je k nému
jeho manZelka pfFipravena vyslat? Dude v8ak nic, dokonce
se Bessii vyhyba a dileZité ukazuje Jeetrovi rozbity reflek-
tor. Bessie se tedy rozhodne jednat. Zcela nelogicky k mo-
mentalni situaci, ale naprosto logicky k celému vedeni po-
stavy placne Duda pres zadek a Siroce se ma néj zazubi.
Jako by se chystala vSechno odpustit, vSechno usmifit a do
budoucna Zit uZ jen ve 3tastnych tGsmévech a placancich
po zadku. Ona a jeji muZ, lépe jeji muZ a ona, ochotna se
podridit, nebot Dude méa ted pravo vladnout. Ten se samo-
zifejmé jen zle utrhne a vztekle odejde)

Tento detail popisuji proto, abych aspoil na pfikladu ukazala

moznost sdélitelnosti sloZité Bessiiny psychologie. A dal:

I]1. déjstvi, paty vystup

Dude ‘(pres rameno, zady k Bessii): ,,Tom Fikal, Ze bejvala

dvousupova kurva, jesté kdyZ ji znaval.*

[Bessie ho nenecha domluvit a stfihne mu pohlavek. Oprav-
dovy, straglivé a do hloubi duSe uraZeny. Jeji slovni odpo-
véd je uZz jen zoufalym vykfikem po zachran& vSeho, co
statila do Duda investovat, pfedevSsim po strdnce nadéji
do budoucna)

Bessie (n&Zng): ,,Takhle se nemluvi se Zenou, s kterou jsem

oddan vy Fadnym manZelstvil®
Divak uZ vi, Ze se Bessie angaZovala, vi i jak a cit{ s ni.
Zaméru bylo dosaZeno a jeho linka se pak tahne aZ do konce

hry.
*

Domnjvam se, Ze popsany zpisob mé prdace nad rolf Bessie
sdostatek jasné dokumentuje, co rozumim KONVENCEMI 1
a KONVENCEMI 11 a Ze tedy zavérem mohu jeSté jednou ¥ici:

V8echno je konvence, lépe, k ztvarnéni c¢ehokoliv je moZno
za predpokladu mistrovského zvladnuti technickych prostiedki
pouZit toliko znamych skute&nosti Zivota inspiravanych kon-
venci. ‘

Tvorba za¢inad tam, kde je herec na zakladé znalosti technic-
kych prostfedkit starych schopen objevit, vynalézt k oziejménf

.téchto konvenci ekonomic¢téjsi a ucinnéjsi prost¥edky nové.

Nejde o to, jestli jinak, ale lip. Jinak je kiFec, lip je pfiro-
zenost. Hledani pfirozené pravdivosti a citovosti se pak tedy
pohybuje v oblasti hledani jak lip. Pro mé& je toto hledant
soutasné nalézanim toho, jak logickou tvahou, za plnéha vé-
domi, co nejiaéinnéji investovat své soustfedénf citu.

LIDA ENGELOVA
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JINA ZEME JINY MRAV?

7 nedavného praZského mezinarodniho televizniho festivalu jsme
vidéli na obrazovkach napfiklad i zabavny porad italské televi-
ze, natacéeny v popularnim Studiu Uno, Kkteré se zfejmeé
v italskych pomeérech jaksi specializuje na Siroky sortiment
masového televizniho divaka. Pofad sam ukazal, Ze délat dob-
rou zabavu je na celém svété obtiZzné, i tehdy, je-li k dispozici
cely tzv. zabavny pramysl. Ale o to nyni nejde. Na obrazovce
se v tomto pofadu objevil také Marcello Mastroianni
Dlouho jsme si u mas mohli myslet, Ze Mastroianni je jakysi
hamletovsky typ moderniho herce, o némz jsme jeSté donedav-
na radi Fikavali (myslim o tom typu), Ze je ,,intelektualni a ra-
cionalni. To bylo snad v dobg, kdy jsme poznali Mastroianniho
z vaznych a naro¢nych snimki Felliniho nebo Antonioniho. Ale
potom pfislo ManZelstvi po italsku, VEera, dnes
a zitra adoufejme, Ze ptijde i dalSi lehky a vesely snimek
Casanova 70, abych zaznamenal alespoii mékolik tituld
z téch, v nichZ Mastroianni rozbiji na padrt naSi predchazejici
,vaznou' predstavu. V téchto snimcich se totiZ setkavame s ko-
mediantem Gistého zrna, hercem plnym vtipu, smyslu pro nad-
sazku, grotesku, grimasu i pouhy lehky, néZny tsmév. A nyni
tedy Studio Uno se svym pofadem a v ném mimo jiné
také Mastroianni se svym malym vystupem. Bavi se s konfe-
renciérkou o tom, jak umi zpivat, ale kdyZ potom zazpiva —
a mysli to skoro vazn& — je to spi§ legrace. A aby tu vaznou
legraci jesté shodil, ukaZze televiznim divakim, Ze umi svym
zpévem rozStékat psa...(!) Nasi divaci se patrné shodli na
tom, e se nam Mastroianni neprezentoval moc dobfe. To je
pravda. JenZe on se neprezentoval ,nam‘, nybrZ svému ital-
skému obecenstvu, které je patrné jiné. Rikam patrne, protozZe
si nedovedu predstavit, Ze by u nas nékdo snesl, aby predsta-
vitel vaznych a svrchované zavaznych postav vystupoval v te-
levizi za téméf bulvarnich situaci... Reknete snad, Ze jde
o filmového herce a Ze ve filmu je moZné vSechno. Omyl. Ne-
zaleZi viibec na tom, jde-li o filmového ¢i divadelniho herce,
ostatné Mastroianni je vlastné plivodem herec divadelni, zaci-
nal jako amatér za valky, aZz ho jednou objevil Luchino Vis-
conti. Jde prost&é o zjev sam jako takovy. O fakt, Ze osobnost
Mastroianniho, ktérou nesporné dnes ve svété je, mriZe si dovo-
lit vystupovat nejen ve filmu Osm a ptl nebo Noc, ale
také na jevi§ti v muzikdlu Ahoj, Rudi (namétem je Zivot
nékdejsiho milacka Zen Rudolfa Valentina), ¢i v televiznim za-
bavném potadu faleSné zpivat a ucit zpivat psa. My jsme totiZ
zvykli odd&lovat co nejpfisngji ,,vysoké™ od ,nizkého, bud jed-
no, nebo druhé. Inu, jind zemé, jiny mrav. Ale problém je to
mnohem, mnohem hlubsi. ..

SAGANOVA A PODUMENI

Orbisovska edice Divadlo — a to je vSeobecné znamé —
ud@élala v poslednich n&kolika letech notny kus prace. Vycha-
zeji v ni celkem pohotové a ve velmi dobré grafické tpraveé
vétSinou movinky, dila zajimava a vZdy v néjakém smyslu ak-
tualni. PiSe se sice o .tom malo, ale tak uZ to u nas byva. Ne-
minim tento nedostatek mapravovat. Rad bych se zminil o né-
¢em jiném.

Naklady edice nejsou velké, domaci produkce vyda tak na
tisic, plldruhého tisice vytiski. Je to celkem logické, byt Sko-
da. Ale najednou se tu objevuje titul v nakladu 17 500 vytiski.
Jsem u poku$eni vypsat to &islo jesté slovy, nebot je to v této
edici cifra neuvéfitelna. Ale abych nenapinal, patfi titulu —
Frangoise Saganovad Zamek ve Svédsku, Ng
kdy i housle. Tedy dvé hry znamé francouzské spisova-
telky, vzbuzujici svymi dilky skandaly a skandalky, pfipadné
kdyZ ne svymi dily, tedy alespoll sama svymi Zivotnimi, v tisku
Casto komentovanymi pfib&hy. Elsa Trioletovd (Milenci
z Avignonu, RiZe na avér aj.) o Saganové nedavno
napsala: ,,Miluje Zivot a nestydi se za to... Nestylizuje se do
poz a nehraje si na intelektudlku. A to je dobie. Je to, co
je ... Proto se tolik &te."

Kromé toho, Ze bych rad zaznamenal fakt vysokého nakladu,
ktery jisté pomiiZe hradit ndklady jinych, mnohem naro&néj-
Sich dél, coZ je naprosto v poradku, cht&l bych upozornit i na
doslov Jana Cisafe, stoji sim o sobé za precteni. Je psan jako
dopis redaktorce nakladatelstvi a vlastné omluva, nebot CisaF
Saganovou mnezboZiiuje, Fefeno mirné, mimo jiné i proto, Ze
,nemd ambice byt nééim vic neZ uspésnou autorkou‘. Je to do-
slov znamenity a zaslouZil by si i polemiku. Chci se vSak zmi-
nit v souvislosti s vydanim Saganové a zminénym doslovem
pravé o tom sliivku ,,poduméni‘. Nebot Saganovd je v jistém
slova smyslu autorka dél ,pro S$iroké vrstvy''. Skoda, Ze se
pravé témito, jak fika CisaF, pokleslymi Zanry, tak malo za-
byvame, maji totiZ mnohem vétsi vliv, neZ tzv. vybrand a vyso-
ka dila. JestliZe jsme jeSté nedavno meli predstavu, ¥e uméni
je jenom jedno, vysoké, intelektualni a vylutné, prichéazeji
doby — a snad je to i dobfe — Ze si musime nutné uvédomit

i jinou skutec¢nost. Kvalitu umeleckeho dila nelze stanovit jeim
vylucnosti, ale na druhé strané ani 3ife ohlasu a plisobnosti
dila sama o sob& jeho kvalitu nesniZuje. Cisaf to na jednom
misté svého doslovu Fika velmi pFesné: ,KdyZ jste mné na-
vrhla, abych napsal o Saganové, tak jsem se zaradoval, protoZe
toto téma jako by presné zapadlo do generdlniho tématu,
0 némi uz dlouho premyslim. TotiZ o tom, jak je to s tim, co
je pod uménim. Nebojte se, Ze ted zaénu obsdhle a vznesené
hovorit o tom, Ze existuje Uméni, kam neni dovolen pFistup
kaZdému, tim méné potom Saganové. Tak naivni jsem byl pred
nékolika lety. Tehdy jsem se domnival, Ze prdvo na Zivot md
jenom to, co je skute¢né nejvys3sim vrcholem. Bylo by to jisté
idedlni — ale bohuzZel tomu tak neni.”

Rad bych se k témto Cisafovym sloviim pfihlasil. A rad bych
také rekl, Ze je dobfe, Ze se zaCinime zevrubnéji zabyvat i tim,
co spiSe podcerniujeme a tvarime se, Ze viibec neexistuje. Saga-
nova je z toho rodu. Zda se mi, Ze je pfili§ exkluzivni v3imat
si jenom toho, ¢emu Fikame vrchol, ale co Zije spiSe ve svété zvlas-
té vnfmavych a intelektualné exaltovanych lidf a pfitom opovrho-
vat a zanedbavat kritickou (i vydavatelskou) pozornost tomu,
¢im Ziji, co ¢tou ,,ti ostatni. MoZna, Ze nds k této pozornosti
vede urCitd komercializace kultury a Ze brzy budeme muset
naopak volat po moZnosti vydavat a vénovat pozornost sku-
teCnym, byt vyluénym vrcholim uméni. Myslim vSak, Ze snad
tato doba prece jen jeSté nehrozi — i kdyZ uréité priznaky tu
roz{)‘olclné “jsou — a proto tato pozndmka o Saganové a ,,pod-
umeéni. ..

OSTATNE | DURRENMATT...

Jednim z dalSich zaklinadel umé&leckého dila je jeho fabule,
syZet, pribéh. Pokud jde o drama, naposled jsme na to téma
diskutovali pfed n#kolika lety, nad vydanim Kerrovy kniZzky
Jak nepsat hru, v niZ autor uznava a obhajuje nutnost:
piibéhu v dramatu. BezsyZetové drama si mezi tim razi cestu
svétem a tak jako v literatufe nebo ve filmu, narazi na tvrdy

‘odpor divakii, posluchacli a ¢tenarl. Otazka je zase priliS vazna

a slozita, nechci proto a ani nemohu neZ ji pfipomenout. Mys-
lim si totiZ, Ze ¢eka na nové prozkoumadani. Nefikdm ,na fe-
seni, v umeéni se neda nic ,fesit" a jednoznacné stanovit...
Ale snad budeme muset prece jen Fict, Ze syZet neni sam
o sobé svédectvim konzervativnosti tviirce, Ze vypravét pribéhy
miZe i moderni autor. A na druhé strang mame hodné& ptikla-
di, Ze tzv. bezsyZetova dila mebyla ani trochu skutedné mo-
derni, nybrZ jen a jen ,radobymoderni‘.

Vzpomnél jsem si na to vSechno nedavno pri ¢teni rozho-
voru moskevské Litgazety s Friedrichem Dirrenmat- -
tem (28. VI.'67). Dramatik byl na Sjezdu spisovateldt a p¥i té
prilezitosti udeélil listu kratky, ale zajimavy rozhovor. A fekl
v ném mimo jiné: , Neni nedostatek syzetid. SyZeti je mno-
ho...”“ Diirrenmattovo dilo — zvlasté tfeba Navstéva
staré damy nebo Fyzici — jsou pak eklatantnim na-
métem modernitho dramatu, jehoZ mySlence vibec nevadi syZet.
Naopak, umoZiuje a v jistém smyslu i zarucuje SirSi plisobnost
hry. Tedy i Diirrenmatt, svym rozhovorem, zminkou .o syZetu

.a jesté vic celym svym dilem, je takovym dalSim podnétem

k predeSlé kapitolce (a svym zpilisobem i té prvni). Jak to Fekl
Svycarsky dramatik? ,,Divadlo neni moziné v jednom piipadé:
kdyZ nemd obecenstvo.” [Problémy divadla)

DODATEK

Nedavno jsem na strankach tohoto listu psal o uméni nabidnout
uméni, jinymi slovy — o reklamé. Myslim si totiZ, Ze je to ob-
last zatim zcela panenska a Ze bychom si memeéli lamat hlavu
jenom vécmi vzneSenymi, chceme-li pomoci vétSimu ohlasu
divadla dnes, ale Ze mohou byt nékdy uc¢inné i jiné prostfedky.
Popularizace, reklama atd. je jisté jednim z nich. Narodni di-

Maicello Mastroianni ve filmové komedii Vcera, dnes a zitra.




vadio bylo napfiklad — ¢Cinohra — nedavno v Polsku a SSSR.
Ale co se nas Ctenaf o tom dozveédél? Skoro nic. Naprosto
opravnéné si na dennf tisk v tomto smyslu postéZoval v rozho-
voru s redaktorem RP 3éf ¢inehry V. VejraZka.

Tak tedy nezbyvd, meZ nefidit se onim ,seddvej panenko
v kout® ...“ Pojednal jsem o t&chto vécech ve zminéném ¢€lan-
ku. Dnes bych rad dodal jen téchto nékolik dodatki.

Vim. Ze kaZdé srovnani kulha, ale neda mi to, abych nesrov-
naval. V tisku nabfzeli nedavno 40 1 chladni¢ky Elektrosvit
(zaru¢ni doba prodlouZena na 5 let) zcela zvlaStnim zplisobem.
Kdo pry si ve Stfedofeském kraji tuto ledniCku koupi, obdrzi
poukazku v cen& 200 Ké&s, za kterou, jak stalo na letacku,
..si vybere zboZi v kterékoli prodejn&‘. Pfiznam se, Ze jsem
si Pekl, tak to tu jedté mebylo. A znovu jsem myslel na situaci
uméni a divadla zvlast. Jak nabizet pravé hodnoty uménf?

A ejhle, MDP pfichazeji opét s novym napadem. Vyherni po-
ukéazka. Kup si za 10 Kés los a miZe$ vyhrat osobni automobil
MB 1000, 14denni letecky zdjezd do Anglie, 10denni letecky za-
jezd do Francie nebo dalSich 97 cen... KdyZ nevyhrajes, pro-
meéni ti u pokladny vstupenku prednostné na kterékoli pred-
staveni. Hromadné objednavky vyfizuje néborové oddeélenf...
Podepsdano Reditelstvf MDP. Clovék zpravidla nevi, jak se ma
na takovy fakt divat, na jedné strané si nutné Ffikate, boZe,
kam jsme se to dopracovali... Ale na druhé: (pravé v souvis-
losti se zvySujici se reklamou spotiebniho zboZi) snad je to jen
naSe konvence, jestliZze si myslime, Ze uméni je takova chou-
lostiva rtzictka, které si prosté bud vSimnou, nebo ve své krase
uhyne nepoznana. Je-li uméni a divadlo zvlast prece jen tako-
vou krasnou riZi, nechf tedy radéji neuhyne... I reklama mé
své hranice, svou nepfekroditelnou miru vkusu, je to svym zpi-
sobem ,,umé&ni pro uméni. A bude né&m asi jesté dlouho trvat,
nez se v tomto pro nds novém oboru zauc¢ime. Ale uZ se ucime.
To bych rad zaznamenal. A na znamky prviiacka se prece jeSté
nedivame tak pfFisné, hlavné je-li uspéSny v mravech...

P. S. Kdyby snad nékdo minil, Ze si rychle pospisi a také
zakoupt vyhernt poukdzku MDP, pak véz, Ze slosovdni bylo jiz
provedeno 1. zdrt 1967 v 17.00 hod.

DIVADLO A SVET

Divadlo je na rozdil od filmu mnohem méné svétové, interna-
ciondlni. Myslim v tom smyslu, Ze plisobnost jednoho pfedsta-
veni je omezena, vidi je urcity pocet. lidi v misté, pFipadné&
dalSi divaci — stane-li se tak — na zahrani¢nich zajezdech.
Nicméné i tak si myslim, Ze by nemélo byt ani divadlo pouze
lokalni. zaleZitosti. M€lo by se snaZzit ziskavat spojeni s divadly
jinych narodi, at uZ zajezdy, pohostinskym vystoupenim, festi-
valy nebo jinak. KaZdoro¢ni pafriZské Divadlo maroda je jiste
dobra a uZitetna konfrontace, videiisky letni festival nebo dub-
rovnické hry a rada jingch hraji také dileZitou funkci ve vza-
jemném pozndvani a vetSi plisobnosti divadla. Méli jsme v po-
sledni dobé S$tésti, Ze u nas hostovala celd fFada scén, nebudu
je ani vyjmenovavat, byli to Italové, Rumuni, Madari, soubor
jugoslavsky, polsky atd. Mame v tomto sméru veliké dluhy
a léta jeSté budeme dohdnét moZnosti alespon jakéhos takéhos
poznéani svétovych Spicek. O co mi ale jde. O dvé véci. Za prvé
mam navrh, abychom prdvé dnes, kdy se o naSem divadle ve
svété mnohokrat velmi kladné a obdivné piSe, uspofadali mezi-
narodnf festival i u néas, tfeba také v Karlovych Varech, viZdy
v tom roce, kdy tam neni festival filmovy, nebo jinde na pék-
ném misté. Stalo by to za to. A méli bychom to udé&lat brzy.
Ku prospéchu vlastnimu. Ostatné netykd se to jen profesional-
niho divadla. Polaci uspofadali napf. s mimofadnym ohlasem
(letos v kvétnu) The intermational festival of
student theatres, kterého se =ziacastnilo prfes dvacet
souborlt (!), samozfejmé kromé ndas... Pro¢ nepfemyslet o né-
cem jiném i u nas? (Poznamka redakce: Véfme, Ze navstévy
zahrani¢nich soubort na na$ich festivalech v€etné Hronova a za-
jezdy naSich amatérskych souborii ven jsou dobrym pfislibem.)

To za prvé. A za druhé. Chceme-li drZet krok se svétem, méli
bychom pfredevSim snaZit se za kaZdou cenu udrZovat v naSi
vefejnosti znalosti o svétovém divadle. Nejen preklady zahra-
ni¢ni literatury, nejen v €asopisech a jingch vécech, ale i v téch
nejzakladnéjSich informacich slovnikového charakteru. Citelné
nam chybi divadelni slovnik (pokud vim, n&co se chystd, tusim
vSak, Ze pljde jen o doméci provenienci, nebo se my§lim?).
V kaZdém pfipadé je nutno takové dilo, jisté bude rozsahlé
a narocné, podpofit a vefejnosti v€as jeho vyjiti ohlasit. Ale
bez ohledu na to: Pro¢ by nebylo moZné vydat alespoil urcita
hesla ze znamé italské encyklopedie? Nebo docela skromné
udélat jakési takové Kdo je kdo v modernim soutasném
svétovém divadle, vydat to tfeba ma obycejném, $patnéjsim pa-
pite, ale tak, aby naSe vefejnost méla néco v ruce. Abychom
se nemuseli stydé&t, Ze u nds neni kam sahnout, chce-li nékdo
najit data a fakta tfeba o jménech téméF notoricky povédo-
mych — Brook, Dejmek, Strehler atd. Pokud jde o dramatiky,
je to jisté lepSi, o hercich je takov§ch informaci je$t& méné.
Filmovy ustav vydal neddvno Profily zahramiénich
reZziséra (400 filmografii). Vim, je t&Zké srovnavat, jak
pfedpokladany ohlas takového spisku, tak nesnadnost ziskat
takové informace. Ale pfece. UZ bychom o tom nemé&li moc
pfemySlet a radéji néco konkrétnfho uskutednit. Bylo by to
prospésné, z mnoha divodd pravé dnes...

ALES FUCHS

PhDr Karel Werner
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JOGA A cVIEENI
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V prvni c¢asti tohoto ¢lanku v minulém
¢isle jsme jen stru¢né popsali metodu,
jak ovliviiovat a vytvaret vlastnf viili po-
moci védomé Fizeného mySleni Cili pliso-
benim tvahy. Tato metoda vyuZivda psy-
chologické zakonitosti, kterou miZeme
popularné a stru¢né vyjadrit vétou: na
co Clovek cCasto mysli, k tomu se kloni
jeho srdce. Cu tedy ¢lovék casto vidi a
sly3i, o ¢em Cte a premitd, co je predme-
tem jeho snii za bdéni, krdatce co je nej-
castéji obsahem jeho duSevniho Zivota, to
nejvyraznéji ovliviiuje jeho rozhodovani
a jednani a vtéluje se postupné v jeho
osobnost jako wurcity odpovidajici pova-
hovy rys. x

Vhodné zaméfenym vybérem ve jmeno-
vanych predmétech, vCetné vybéru vhod-
ného okoli a spole¢nikii a témat rozho-
vori s nimi, mame mozZnost pfedem do

znatné miry wurcovat smeér vlastniho
chténi a vytvafet si postupné i Zadouct
povahové sklony, pfipadn& zeslabovat

sklony neZadouci. Jde to takto snaze nez
rigor6znimi sebevychovnymi snahami. P¥i-
tom podnéty, kterym jsme vystaveni, aniZ
na né mame prfimy vliv, nenechame piiso-
bit bezdé¢né, ale doprovodime je v duchu
kladnym nebo =zapornym zhodnocenim,
védomym souhlasem nebo nesouhlasem.
Tak unikneme neuvédoménému neprizni-
vému ovlivnéni a formovani naSeho cha-
rakteru a zaloZeni ze strany masovych
prostiedk dnesSni reklamy, mody apod.
Obdobnym hodnoticim myS$lenim doplni-
me i ty situace naSeho Zivota, v nichZ
jsme ,klamali‘, tj. jednali bezdé&cns,
pudové nebo v afektu zpilsobem, kterého
pozdéji litujeme. StF¥izlivé mySlenkové
zhodnoceni a konstatovani jasné poznané
chyby vydd mnohem vice neZ sebeobvi-
novani a umiifiovani, Ze piristé se to ne-
smi opakovat.

Zdanlivé odliSnou metodou cviceni
viile je onen zpisob, 0 némZ jsme se
v minulém ¢isle zminili jako o ,,vaZeni
slozek", které probfha pfi bezdétném roz-
hodovani v podvédomi a které chceme
pfevést do védomi. Obé metody se shoduji
v tom, Ze prevadé&ji proces tvoreni viile
a rozhodovéni a vibec Zivot volni sloz-
ky naS$i osobnosti pod na$i védomou kon-
trolu (ne tedy pouze ohsah tohoto pro-
cesu, kterého si je prakticky kazdy vé-
dom — napf. alternativ pri rozhodovani
— nybrZ i pribéh tohoto rozhodovani jako
takového). Rozdil mezi nimi spociva hlav-
né v kvalité a intenzité uvédoméni a po-
chopeni procesu tvofeni vile. V dosud
popsaném postupu jde vice méné o po-
chopeni pojmové, zprostfedkované inte-
lektem, v druhém pfipadé jde o pocho-
peni pfimé, naziravé, kdy viile se tvofi za
soutasného naSeho plného védéni o tom
primo.

Pozorny c¢tenafl si jisté vSiml, Ze se tu
pohybujeme jiZ opét vlastné v okruhu du-
Sevnich cvi¢eni jogy <¢ili, jak se fika,
v okruhu meditace, ktera prosté neni nic
oddé&leného od Zivota, nybrZ vlastné Zivot
sam. Zivot je jedina velikd meditace, bez-
décna nebo védoma, melk4d nebo hluboka,
povrchni nebo intenzivni. KaZdy ¢&lovék
zpracovava a tridi né&jak dojmy z okoli a
udéalosti, jichZ je téasten. Vé&tSinou tak
¢ini jen bezd&fnym pritakanim, ztotoZné-
nim se s nimi nebo odporem k nim. To
je meditace neuvédoména a povrchni a
tento zplsob Zivota je zodpovédny za
chaoti¢nost a neuspokojivost Zivota v&t3i-
ny lidi. Ale ¢lovék, ktery ma védomé a
celistvé pojaty Zivotni cil nebo aspoii né-
jaké vyhranéné nazory, tfidi a zpracovava
své proZitky v souhlase s nimi a jiZ tim
provadi Fizenou meditaci, v&tSinou mySs-
lenkového typu. JestliZe se na$ védomé
pojaty Zivotnf cil kryje s idedlem jogy,
budeme vnéaSet védomé& toto kritérium do
kazdého zaZitku, setkdni a Zivotni situa-
ce. Tim bude zdkonité ovlivnén smér,
jimZ se bude ubirat tvorfeni volni sloZky
naSi osobnosti: vyskyt bezdéénych impul-
sii, tuzby, zaliby, rozhodovéani v situacich,
to vSe dostane jasny, primocary smeér bez
duSevnich boji a kfecovité snahy o ,,pev-
nou vali*.
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KdyZ pak pokro¢ime v rozvijeni své me-
ditativni schopnosti od Fizené dvahy (me-
ditatio) k vnitfnimu nazirdni (contem-
platio), zasahneme jiZ svym védomim do-
prostfed samého procesu tvoreni vile. To,
co tak zaZijeme a pozndme primym vniti-
nim naziranim, se zcela samoziejmé pro-
jevi i v naSem vnéjSim volnim projevu,
aniZ jsme postaveni pfed nutnost intelek-
tudlni volby (rozmySlenim). NaSe jednani
pak kotvi ve veédéni, jeZ neptipousti alter-
nativy. Tim se pravé liSi pravé v&déni
nebo poznani, jeZ je vZdy vnitfni a na-
ziravé, primé, od pouhych intelekto-
vych, pojmovych znalosti, které nas stavi
pfed nutnost rozhodovani, nebot nemaji
silu zavaznosti. Clovek dnes, jenZ neni
celistvou osobnosti, nybrz jehoZ psychika
trpi rozpolcenim na formalné v dokona-
lost vypéstény a znalostmi nabity intelekt
a mnohem méné kultivovanou oblast ira-

cionalni, priliS Casto jedna pravé na pod-
kladé iraciondlnich hnuti, strhujicich jej’

svou Zivotnosti, proti hlasu formalng
spravnych, avSak neproZitych poznatkil
intelektu, varujicich jej marné tfeba
i pfed jistou zkazou.

OkamZiky, kdy Cclovék své poznatky
nebo vEdéni opravdu také Zije, kdy ‘je ce-
listvou osobnosti, bystfe poznavajici se
vSemi disledky a tedy nemohouci se ne-
za¥idit podle svého Zivého ‘poznéani, jsou
Zalostné ridké. A pfece jsou tak Zadouci,
nebot z Zitého védéni vZdy plyne spravné
jedndni /(nebo upu$téni od zbyte&ného
jednani): Stoji-li pfed nami lakavy napoj
a my vime, Ze obsahuje jed, nevypijeme
jej, i kdyZ budeme Ziznivi a nebudeme
k tomu potfebovat silnou vili ani rozho-
dovani. A tak problémem neni, jak si vy-
cvicit vili, ale jak ziskat skutecné, Zivé
védéni.

Cesty k nému tu.byly jiZz vicekrat na-
znaceny. V podstaté jde o to ziskat krok
za krokem pfimé poznani sebe sama a
metodika duSevni jogické praxe, nasti-
néna zde ve tfech ¢lancich, k nému vede.
Nemyslim, Ze je tfeba podavat tu dalsi
rozvedeni. V trpélivgch sezenich p¥i &is-
tém pozorovani duSevnich obsahti a obra-
zli, vystupujicich z naseho podvédomi
jako ru$ivé prvky pii nazirani dechu, ve
snahdch odkryt ve vSech Zivotnich situa-
cich motivace a popudy, které nas nuti
k tomu & onomu jednani, a ve snahach
pfi pobytu v dstrani provad&t rozhodo-

vani k drobnym dennim tkontm plng v&-
dom& — pri vSech t&chto prileZitostech
budeme vlastné pracovat na otvirani sond
a prizori do nezndmych oblasti nitra
nasi osobnosti a budeme tak krok za kro-
kem ziskdvat to pravé védéni, pozndani
sebe sama. Toto védéni ma pfirozenou
pretvarfeci moc hned od prvnich krokf.
Bez nasili a harmonicky se budeme sta-
vat novymi lidmi; zahdjili jsme proces
ristu, jehoZ perspektivy jsou nedozirnég,
ale harmonické tucinky konkrétni a pfi-
tomneé.

Hathajoga hraje prirozené rovn&Z svou
ulohu pfi formovani volni sloZky naSi

osobnosti. Je to zejména pravidelnost
kazdodenniho cviceni, ktera priznivé
ovliviiuje nasi- schopnost spravného

usmeériiovani nasi denni chténé c¢innosti.
A S8kalu naSich volnich moZnosti bezpro-
stfedné ovladat svij télesny organismus
(coZz ma také sviij odraz v duSevni sféfe)
podstatné prohlubuji bfFiSni cviky. Po
zvladnuti’' uddijana bandhy, popsané jako
prvni cvideni cyklu ,,J6ga a jeji praxe®,
se miZeme pokouSet o podivuhodny bFis-
ni cvik, zvany nauli krija. Vyznam tohoto
nazvu neni zcela jasny. 'Snad jde o sloZe-
ninu: ,,nau—‘ je kofen sanskrtského slo-
va, které znamena lod, a ,li* je sloves-
ny kofen s vyznamem Inouti. Byl by tu
tedy vyznamové naznacen vlnivy pohyb
bFicha.

Cvi¢eni nauli ukazuje, Ze miZeme po-
stupné navéazat spojeni mezi nasim vol-
nim impulsem a oblastmi ‘v téle, které
normélné na$i vili. nepodléhaji. Zda se,
Ze se jej kazdy nedovede naucit a Ze na-
opak néktefi cvicenci k nému maji mi-
mofadné dispozice. ZkuSenosti z Klubu
jogy v Brné ukazuji, Ze 1 cvitenec z dva-
ceti se cvik nauc¢i béhem prvni lekce a
dalsi 1 aZz 2 v prib&hu nékolika tydnd
nebo meésicli. Z ostatnich vytrvalci zvlad-
nou cvik tfeba do roka nebo i pozdéiji,
vetSi ¢ast cvicencli se vSak po nékolika
mésicich vzddva pokusi. Cvik neni moZ-
no vystiZzné popsat a uci se proto lépe
s ucitelem, pfi ¢€emZ plsobi pFiklad.
Autor téchto ¢lankt se cvik naucil bez
ucitele b&hem ptl roku, nedovedl vSak
dosud objasnit si volni pochod pfi jeho
provadéni tak, aby jej dovedl spolehlivé
popsat pro druhé. Proto podany ndvod je
jen nezavazny popis, ktery se miZe stat
podkladem vlastnich pokust &tenafi.

Cvik ma 4 faze, jeZ mame ovladat kaZdou
zvlast:

1. Madjama nauli (stfedni nauli) se pro-
vadi tak, Ze povolime po provedeni
uddijana bandhy stfedni ¢ast bficha a.po-
nechame bficho staZeno pouze na obou
strandch. Tim dojde k vyc¢lenéni Sirokého
svislého svalu uprostfed bficha (obr. 1}.

2. DakSina nauli |(pravostranné nauli)
docilime staZenim levé poloviny bfiSni
krajiny a povolenim pravé [obr. 2].

3. Vamana nauli (levostranné nauli) je
naopak staZeni pravé a povoleni Ilevé
strany bfFiSni krajiny ((obr. 3).

4. Nauli krija je vlastni cviceni, o kte-
T€ tu jde, tedy vlnéni bficha ze strany na
stranu, pfi némzZ se vystfidaji v plynulém
sledu vicekrat za sebou vSechny tfi pred-
chozi faze.

Cvik provadime ve stoji rozkrocném
s poklesnutim v kolenou a opirame se
rukama o stehna. Nejprve provedeme ud-
dijana bandhu, nacdeZ uvolnime stfed bfi-
cha a ponechdame je staZzeno po stranach.
Vzniklé madjama nauli proménime v dak-
Sina tim, Ze se nepatrné pFedklonime
Sikmo doprava a pravou ruku pFitlacdime
vice na stehno za soucasného povoleni
levé, ktera na stehné jen mirné spociva.
Opacnym postupem docilime vamana nau-
1. PFi plynulém pohybu svislého bf¥isniho
svalu si pomahdme tim, Ze pfi st¥idavém
pritlacovani a uvoliiovani paZi opirajicich
se o stehna jeSté ponékud pohupujeme
v krouZivém pohybu boky (na zplsob ha-
vajského tance hula-hula). Z podatku si
budeme pFed zrcadlem pripadat smésni, ale
neni tfeba se vzdavat. Pohyby se postupné&
sladi, i kdyZ se nadm bFicho samo je3té
tfeba ani nepohne, ale vytrvalost musi
jednou zmoci vSe. Jakmile se ndm bFi$ni
krajina jednou pohne, budeme pokracovat
ve zdokonalovani tak dlouho, a% si do-
kdZeme s ni hrat podle své viile. Zvlastni
péci veénujeme tomu, abychom pohyb do-
kazali provadét pomalu.

Celé cviceni se provadi po vyprazdnéni
plic a zdrZeni dychaciho procesu a je
tedy casové omezeno. Proto je n&kolikrat
opakujeme. Obvykly minimdlni ranni sou-
bor bfiSnich cviki obsahuje 2 série ne-
hybné a 3 série pohybové uddijana band-
hy a 2—3 série nauli krija.

(Pristé o dechovém cviteni)




ZAPADOCESKY ZPRAVODA]

V.  préazdninovych meésicich vySlo prvni
dvojcislo Zpravodaje amatérského divadla,
rozmnozovaného oddélenim estetické vy-
chovy KOS Plzeii. Z uvodniku Feditele
KOS Miroslava Dekafe citujeme: , Nejsou
snad ruizné malé formy, pantomima a re-
citacni skupiny soucasti naSi divadelni
obce? Jak se k nim dosud v naSem kraji
chovame? Jak se podileji mladi ochotnici
na Fizeni? To jsou jen nékteré zavazZné
otazky, cekajici na freSeni. KaZdé hnuti,
chce-li byt pravo tohoto nazvu (v tomto
pripadé hnuti proto, Ze jde o lidi, spojené
stejnym zajmem, ktefi usiluji o zvySeni

kulturnosti své i svého okoli na zékla-
dé naSich socialistickych vychovnych
cild) musi predevSim usilovat o rozvoj
teoretického ruchu, projevujici se streta-
vanim néazori a prekonadvanim zastara-
lych predstav a vzitych klisé.*

V dalSim obsahu mj. Zpravodaj infor-
muje o Festivalu prdatelstvi, jimZ &esko-
slovenské ochotnictvo oslavi 50. vyroci
VRSR. Festival bude spojen s V. kraj-
skymi divadelnimi dny v Ostrové nad
OhFi a bude soucasné findlovgm kolem
soutéze o nejlepsi inscenaci ruské a so-
vétské hry, vyhlasené MKI a UV SCSP.

Festival prob&hne ve dnech 19.—25. lis-
topadu, vystoupi celkem 9 souborii, z to-
ho patrné dva détské, 4 ze Zapadocles-
kého kraje a 3 soubory — finalisté celo-
statni soutéZe. Pfedstaveni budou hodno-
cena ustredni porotou, pocita se rovnéz
se dvéma seminafi, zaméfenymi k otaz-
kam naSi a sovétské divadelni tvorby.

Dalsi ¢lanky ¢isla jsou vénovany me-
zikrajovym pfehlidkam v Krnové a Tabo-
fe a recenzim pfedstaveni DLT Marian-
ské Lazné, KAS FrantiSkovy Lazné, OB
Plzen-Letna a DS PKO Plzeni (znama dfi-
véjSi Medika — uvedli Kuchynkovu tpra-
vu Zeyerovy Staré historie v rezii Stépa-
na Marovice). Cislo dopliiuje Fada drob
nych zprav, napf. Ze spojené soubory
v Plzni pfipravuji inscenaci Gorkého Ne-
pratel.

KLADENSKO SE HLASI 0 SLOVO

Pracovnici Okresniho osvétového domu
v Kladné spolu s ¢leny poradniho sboru
si dlouho lamali hlavu, co zajimavého a
pritazlivého udélat pro ochotnické sou-
bory, aby se povzbudila jejich c¢innost,
chuf a zajem. Nakonec se rozhodli zaloZit
tradici divadelnich prehlidek v pfirodé a
vybrat pro né nejvhodnéjsi prostredi. Vy-
brano bylo kouzelné prirodni divadlo ve
Smecné a zrodil se i napad nazvat tyto
prehlidky jednou pro vzdy Smecenskym
divadelnim létem. A tak k tém jiZz tradic-
nim prehlidkam Stredoteského kraje pri-
byva dalSi, tentokrat v okrese Kladno.

Organizatofi a pofadatelé (a je jich oprav-
du dost — ONV Kladno, OOR Kladno, OV
CSM, MNV Smeé¢no, OB Smecno a 00D
Kladno) vybrali pro akci zarijovy termin.
Ze soubort se prFihlasily opravdu ty nej-
lepsi. Dramaticky odbor ZK CKD Slany se
hrou Kvarteto lasky (s hostem P. Hani-
¢incem]), soubor ZK Dolu Zapotocky Klad-
no - Dubi s plivodni novinkou ¢lena a

‘reZiséra souboru Jaroslava Németka MuZ

na svém misté, divadélko KAPKA z Tuch-
lovic s plvodni autorskou novinkou Ka-
baret na inzerat aj. Jako host této pfe-
hlidky byl pozvan soubor OB ‘Horni Po-

KOPANICARSKY SOUBOR

MozZna, Ze to zni ponékud nadsazenég, ale
o' kulturu je v kopanicarské vesnici Sta-
rém Hrozenkové postardno opravdu vzor-
né. Staci fici, Ze tato obec o péti stech
obyvatelich ma hned nékolik lidovych
uméleckych soubord velmi dobré trovné.
V Sirokém okoli jsou napfiklad znamy
oba soubory lidového tance — Kopani-
¢ar i Kopanicarek. Jeden z nich ma na
svém konté dokonce zahrani¢éni umélec-
ké turné. Kdekdo chvali také fiznou sta-
rohrozenkovskou dechovku. Divadelni sou-
bor nepracuje v nejpfiznivéjsich podmin-
kach. Je pravda, Ze novy kulturni dém,
kde ma svou scénu, znamena velké plus
pro jeho praci. HorSi je to uZ se zkous-
kami. V obci neni Zadny primysl a tudiz
ani pracovni prileZitost. VétSina ¢&lent
musi za praci do okresniho mésta. Z to-

ho wvyplyvaji dalsi problémy, zvlasts
kdyz lidé pracuji na smény. Prakticky se
maZze zkouSet jen v nedéli nebo o vol-
nych sobotach.

Ke cti souboru vsak nutno fFici, Ze v3e-
chny objektivni potiZze prekonava pfimo
bravurné. Poc¢ita s nimi, a to je v3e. Cle-
noveé jsou totiz zapaleni pro divadlo a
veédi, co chtéji. Pocetny okruh stalych di-
vakili se o tom presvédcil v nedavnych in-
scenacich souboru, jako napfiklad her
Kofeny ve vétru, Dim u doktordi a hlavné
v Jiraskové Otci, kterym uzavieli minu-
lou sezonu. Tento soubor dosud nepoznal
navstévnickou krizi. Naopak. KaZdé jeho
predstaveni je vyprodano. Neni zvlastnos-

ti spatfit v hlediSti tfi sta i vice na-
vStévniki.
Patfi-li  starohrozenkovsky divadelni

MA SMYSL SOUTEZIT ?

Zaujal mne ¢lanek dr. Zdeiika Kokty
v cervnovém cCisle Amatérské scény,
v némz se zabyva téZzkostmi se soutézemi.
Chtél bych predeslat, Ze v podstaté s nim
souhlasim, i kdyZ mé presvéddeni, pokud
jde o to, zda soutézit ¢i nikoli, je poné-
kud odliSné. Vychazim rovnéZ ze zkuSe-
nosti, ne vSak zahrani¢nich ani posled-
nich dvou let, ale zhruba poslednich dva-
ceti let, kdy jsem v nepfretrZitém kon-
taktu s amatérskym divadlem. Pfisobil
jsem vice neZ deset let v amatérském di-
vadelnim souboru Tonak v Novém J[i¢iné
jako reZisér a herec. Nyni uz sedm let vy-
konavam funkci metodika pro divadlo
v. Domé kultury a vzdélavani v Novém
Jitiné. Nechci se zde zabyvat svymi zku-
Senostmi, ale pokusim se. zaujmout sta-
novisko k hlavnim problémiun, jak je
uvadi dr. Kokta.

TrebaZze .amatérska divadelni ¢&innost
nema vyznam jen produkini, presto si
myslim, Ze inscenace je a vzdy zlstane
tim hlavnim a rozhodujicim pro hodnoce-
ni souboru. ‘jde tedy o kritéria. podle

kterych se ¢innost souboru ma hodno-
tit. I kdyz vim, Ze o absolutni objektiv-
nosti pri hodnoceni divadelni inscenace
v soutézi nemflZe byt feCi, pfesto si mys-
lim, ze préavé bodovaci systém je ten je-
diny, ktery se.k ni nejvice pribliZi. Dr.
Kokta rika, Ze pri hodnoceni vznikda ne-
FeSitelna otazka, totiZz souméritelnosti
hodnot. To je pravda, stejné jako, Ze di-
vadeglni inscenace nejsou sportovné méri-
telné (coZz by v tomto smyslu mohlo byt
jen tehdy, kdyby soutéZici soubory hraly
stejnou hru), avsak myslim, Ze nejvétsim
nedostatkem celého soutézeni je, Ze sou-
bory nejsou rozdéleny do vykonnostnich
skupin, a to pocinaje okresem. Predsta-
voval hych si to tak, Ze v kazZdém okrese
by byly 'soubory rozdéleny do dvou a%
tfi vgkonnostnich skupin a kazdym ro-
kem by soutézily o umisténi ve skupiné.
Vitézové by postupovali do vy$si tridy,
zatim co soubory,. které se umistily na
poslednich mistech, by sestoupily. Rozdé-
leni souborit do vykonnostnich skupin by
provedly okresni divadelni sekce spolu

cernice se Stoklasovou pohadkou Byl jed-
nou fjeden. Prfehlidka byla zahéajena slav-
nostnim koncertem vojenské dechové hud-
by posadky Slany 2. zafi. O sloZeni cha-
rakteristické hudebni znélky Smecenské-
ho 1éta poZadan hudebni skladatel a sme-
censky rodak Zdenék LiSka. Pro nejlepsi
soubory a jednotlivce byly pfipraveny
hezké vécné ceny a diplomy. A co jesté
zbyva dodat? Ze je to jisté dobry pokus
o podporeni aktivity soubori (prehlidka
je v ramci oslav 50. vyro¢i VRSR), snaha
o ziskani Siroké divacké zakladny i dal-
Sich spolupracovnikfi. 0. MIROVSKY

soubor mezi Spicky amatérskych umélec-
kych kolektivii v okrese Uherské Hradis-
té, potom tento usp&ch nespadl s nebe.
O umélecky rist kolektivu se velmi pFi-
¢inili vSichni jeho reZiséfi a dramaturgic-
ka rada. I tu tvofi mladi divadelnici —
ucitelka Kvéta Bublakova, tajemnik MNV
Ladislav Gabriel a feditel Skoly Josef
Kopunec.

A jeSté jeden postieh ze Starého Hro-
zenkova. Jak rika rezisér souboru Slavek
Zapletal — v Hrozenkové se nehraje di-
vadlo pro divadlo. Kazda inscenace né-
kam mifFi, sleduje néjakou mySlenku,
urcity cil. Tento aspekt snad nejvice pri-
spél k tomu, Ze starohrozenkov3ti ob&ané
maji svou vesnickou scénu tak radi a t&si
se na nové inscenate. Ochotnicky soubor
jejich divéru nezklame. Odpovédné& pro-
vadi vybér novych her, vZdy po ,priizku-
mu‘‘ vefejného minéni v obci. Na podzim
uvidi  starohrozenkovsti divaci Hratky
s Certem. Josef HAJEK

s metodikem podle soucasného stavu. To
znamena, Z%e Krajskou :skupinu by tvofily
prvni rok vytipované nejlepsi soubory ze
vSech okresti kraje. V dal3ich létech by
se pak projevila skutetna kvalita soubo
rii, takZe néktery okres by mél v kraj
ské skupiné i dva nebo tfi soubory, za-
timco jiny tfeba Zadny. To by ovSem
znamenalo uspofadat kazdym rokem kva-
lifika¢ni soutézni prehlidky v kraji. Mys-
lim, Ze tak by soutéZ dostala ten pravy
plvab'a Ze soubory by to uvitaly.

Pred dvéma léty jsem priSel do poradni-
ho sboru. s navrhem bodovaciho systému,
ktery byl prijat a ktery se také osvédcil.
Kritéria hodnoceni ‘byla zhruba stanove-
na takto: 1. Dramaturgie (max. 5 bodd),
2. ReZie (10 b.), 3.' Interpretace (charak
ter, jev. fe¢, technika her. projevu) 10 b.,
4. Scénografie-jeviStni technika (5 b.), 5.
Liceni-kostymovani (5 b.), 6. Celkoveé vy-
znéni inscenace v pomeéru Kk obtiZnosti
(10 b.), 7. Aktivita souboru (5 b.).

V roce 1966 se prihlasilo do soutéze
v naSem okrese ze ¢tyFiceti hrajicich sou-
borti pouze deset, a to z pfiin zcela ob-
jektivnich. PrFihlasily se pouze vyspélejsi
soubory, zatim co slabsi ziistaly stranou,
nebot nemély nadéji na umisténi, Kdyby
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vsak existovaly vykonnostni skupiny,
myslim, Ze by soutézily vSechny soubo-
ry. Nechci srovnavat se soutézi v kopané,
ale pravdou zistane, Ze i oddil II. tFidy
bojuje v soutézi se zapalem, i kdyZ vi, Ze
se nikdy nedostane do ligy. TotiZ, soutéz
musi mit smysl, ale soutézit a nikdy se
nikde neumistit, to bych fekl, Ze je ne-
smysl. Pfitom bodovaci zplsob, jak jsem
jej uvedl, vylucuje event. subjektivni na-
zor jednotlivce jako konecny vysledek.
Maximalni pocet padesati bodli se rozu-
mi pro okresni méfitko. — Nesoutézit vi-
bec, to ovSem také jde, ale jsem pfie-
svedcen, Ze pravé souteZ nuti soubory
k daleko odpovédnéjSimu piistupu k pra-
ci a nutné podporuje zajem. To si v3ak
Zada i organizovani samotnych soubori.

Pomoc profesionalnich umeélcit amater-
skym souborim je rovneéz, jak piSe dr.
Kokta, problémem. V mnoha pripadech
takova pomoc ma nesporné velké klady,
i kdyZ jsou i pPipady, kdy muZe piisobit
negativné. A co vice, e nema kazdy sou-
bor takovou moznost a z toho pak vzni-
kaji namitky i spory. Rozumné méfritko
pro miru pomoci profesionalnich umélci
bych videél v pravidelném kaZdorotnim
soustfedéni (tydennim) umeéleckych ve-
doucich- souborti, reZisérii, pfipadng& vy-
tvarnik, nebo pFimo ,,divadelni studio‘
ve smyslu spojeni teorie s praxi. Takové
studio jsme pred nékolika léty zridili ve
spolupraci s byvalym Beskydskym diva-
dlem v Novém Ji¢iné za ucasti 55 poslu-
chacl, reZiséri amatérskych souborii

X. ROCNIK LDL

V Libochovicich probéhl od 13. ¢ervna
do 24. cervence jubilejni desaty rocénik
soutéze vyspélych ochotnickych soubort
— Libochovické divadelni 1éto. Tento
tradi¢ni festival amatérského divadla se
stal vynikajici jprehlidkou ochotnického
divadla a za léta svého trvani si vytvoril
dobré jméno mezi ochotnickymi soubory
Severoceského kraje i kraji sousednich.
Na LDL pfijizdéji rady vSechny soubory,
které jsou 'pozvany.

Na letoSnim ro¢niku vystoupily: DS
Maj UKDDS Praha se hrou A. Watkyna
a E. Dudleye Smrt prochazi tmou, Studio
D Domu kultury Usti n. L. ptedvedlo in-
scenaci Monte Doyla Signal k vrazdé, DS
DK Radnice psychologickou hru mladé
ceské autorské dvojice Petra Stracha a
Jaroslavy Cerné KriZovatka svédomi, DS
J. K. Tyla Chabatovice veselohru Nikola-
se Nanceye Prednosta stanice, Studio
KOSA Domu kultury Usti n. L. se pred-
stavilo hrou Murraye Schisgala A co las-
ka?, Malé divadlo ZK ROH Setuzy Usti n.
L. nastudovalo hru Alessandra di Stefani
Jako ta myS, lonsky laureat DS J. K. Tyla
Jablonec n. Nisou pfijel s dramatem Lio-
na Feuchtwangera Vdova Capetova, nova-
cek letoSniho LDL, Studio D&c¢in, piedvedl

aktovky Ivana Raose pod spolecnym na-
zvem Lodnikim se vafi krev a konecné
domaci ochotnici, soubor Scéna Libocho-
vice, pripravili hned dvé inscenace —
John van Druten Zvonek, bible a svicka;
BoZena BeneSova: Veéra LukaSova.
LetoSni piehlidka méla pomérné vyso-
kou troven, i kdyZz nékteré soubory zi-
staly poplatny soucasné modé — detek-
tivkdm. Inscenac¢ni urovei, rezie a pod-
statna cast hereckych vykonid byla na vy-
soké trovni ‘amatérského divadla. Poro-
ta, jejimz Cestnym ¢lenem byl .zaslouZily
umeélec Bedfich Prokos, laureat statni
ceny, udeélila prvni cenu ochotnikiim
z Jablonce n. N. za inscenaci hry Liona
Feuchtwangera Vdova Capetova. Jabloned-
ti tedy obhajili své lorniské prvenstvi. Dru-
hou cenu ziskal za hru P. Stracha a J.
Cerné KriZovatka svédomi divadelni sou-
bor DK Radnice a tfeti cena zistala v Li-
bochovicich divadelnfmu souboru Scéna,
ktery sehral hru Johna van Drutena Zvo-
nek, bible a svitka. Zvlastni cena poroty
byla udélena studiu KOSA DK Usti n. L.
za hru Murraye Schisgala A co laska?
Porota dale udelila zvlastni ceny za re-
Zii, scénu a za nejlepSi Zenské a muzské
herecké vykony. Za reZii ziskal prvni

II. FESTIVAL DETSKEHO
DIVADLA V LITOMERICICH

Po loifiské ~ uspesné realizaci  dobré
myslenky — uspotadat festival nejlepsich
détskych soubor na okrese, probéhl le-
tos jiz druhy festival détského divadla.
Porota pro divadlo Soutéze tvofivosti mla-

deze a pracujicich vybrala ze 16 soubori
5 nejlepSich, které se I1I. festivalu zu-
castnily. Byly to divadelni soubor I. ZDS
Roudnice nad Labem se hrou Klary Hil-
kové Sestry a razZe, soubor ZDS Prosmy-

v okrese. Umelecky soubor divadia na-
cvicoval hru a pritomni posluchaci tak
meli moznost sledovat celkovy postup
prace reZiséra i jednotlivych hercid. Pri-
mo se zucastnovali diskusi s umelci a
myslim, Ze tato forma profesionalni po-
moci byla velmi uzitecna. P¥ima pomoc
profesionalniho umeélce na konkrétni
bte ve smyslu dramaturgicko-rezijnich
uprav ptedlohy, ptes reZijni koncepci, je-
viStni mluvu, aranzma, vedeni herce
v prostoru az po ‘kone¢ny inscenacni vy-
sledek, je ovSem pomoci prinejmensim
problematickou. I kdyZ umélecky porad-
ce ¢i instruktor by meél byt v souboru
vitdn, presto rozhodujici podil na vysled-
ku inscenace by meél byt zaleZitosti ama-
térské cti. MILOSLAV KOURIL

cenu Rudolf Simice z DK Radnice, II. ce-
nu si odnesl Adin Douba z DS Tyl Jablo-
nec n. N. a tfeti cenu FrantiSek Riha
z DS Setuza Usti n. L. Zvla$tni I. cena
za scénu byla udélena Bohumiru Kroupo-
vi z DS Scéna Libochovice, II. cena Vac-
lavu Vainarovi z DK Radnice a III. cena
Veékoslavu Vrbovi ze Studia Deécin. Za
nejlepsi Zensky herecky vykon dostala I.
cenu Mila Hudska z DS Tyl Jablonec n.
N. za postavu Marie Antoinety ve hie L.
Feuchtwangera Vdova Capetova. Za vytvo-
feni role Gillian ve hfe Johna van Dru-
tena Zvonek, bible a svicka byla Ladéng
Kralové z DS Scéna Libochovice udélena
II. cena. Treti ziskala za postavu slecny
Frayleové ve hie A. Watkyna a E. Dud-
leye Smrt prochazi tmou I. Culikova.

Z muzskych roli byla prvni cena udé-
lena Josefu Polakovi z DS Setuza Usti n.
L. za postavu dona Carlose ve hte A. di
Stefani Jako ta myS. II. cenu udélila po-
rota Jaroslavu Vavrovi z DK Usti n. L. za
poStavu Milda v Schisgalové dramatu
A co laska? a za postavu Roye ve hie
Signal k vrazdé. Vékoslav Vrba ze Stu-
dia De&cin si odnesl IIl. cenu za postavu

bojovnika v druhé povidce hry Ivana
Raose Lodnikim se vafri krev.
Cenu divaka ziskal divadelni soubor

Tyl z Jablonce n. N. Za nejlepsi détske
piredstaveni byla udélena prvni cena DS
Maj UKDDS Praha za' hru Zdeny Horyno-
vé Zlata studné. jbk.

ky s inscenaci Andersenovy pohadky Pa-
sacek vepfl, soubor 5. ZDS Litométice
predvedl hru Samuela MarSaka a Fran-
tiSka Hrubina Dam kocky Modroocky, DS
ZDS Klene¢ pohadku Marie Holkové Kra-
lovnin prsten a divadelni krouZek Domu
pionyri a mladeZe ze Stéti hru Bedficha
Zelenky a Erika ZamiSe Elce Pelce do
pekelce. Tato forma soutéZe podnitila za-
jem o deétské divadlo a pozorujeme vzri-
stajici pocet détskych divadelnich soubo-
r, hlavné na Skoléach, i lepSici se uroven
inscenact. ibk.
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Jeam Genét
CERNOSI — BALKON

Dvé hry francouzského dramatika, ktere
patfi k nejzajimavéjSim dramatim, ale
téZ k nejnarocnéjSi cetbé z letoSni rady
her edice Divadlo. Je tfeba pochopit slo-
Zitou, nesmirné zajimavou osobnost dra-
matika, do jehoZ pohnutého osudu ma-
hlédneme v doslovu Jifiho Koniipka, aby-
chom nas$li kli¢, ktery oteviie zdanlivé
hermeticky wuzavieny prostor autorovy
dramatické vize. V doslovu shromazdény
bohaty material, cerpany ze Sartrovy kni-
hy o Genétovi, z jeho denikl, korespon-
dence a jinych prameni, umozZni c¢tenari
pochopit tohoto rozervaného basnika,
psance své zemé a spolecenského vyvrhe-
le, z jehoZ svétoznamého dila predklada-
me dvé hry také naSim divadelniktm a
ctenaram.

Vojislav Kuzmanovic
ZABIL JSEM PETRA a jiné hry

Sbornik rozhlasovych her mladého jugo-
slavského dramatika Vojislava Kuzmano-
vice, kterého dnes jiZz znaji tisice poslu-
chaci rady evropskych rozhlasovych sta-
nic. V Ceskoslovensku vySel neddvno vy-
bor z jeho proz pod néazvem ,,Zelené le-
movany vlk‘ (Odeon) a na$ rozhlas vysi-
lal jiz tFi jeho hry. Kuzmanovicova tvorba
je vetSinou zameérena psychologicky a fi-
losoficky. Je diikazem uzkostné autorovy
obavy o osud c¢lovéka v soudobém svéte,
ale zaroven dava tuSit, 2e za mimofadné
citlivym svédomim je ukryt bolestny svar
jeho skepse se silnou virou v ¢lovéka a
v celé lidstvo. Do sborniku byly pojaty
jeho prace nejcharakteristictéjsi: Zabil
jsem Petra, Tukani, Lovecka sezona a
Hleda se anglicky Spion.

Zdenék Digrin
JAROSLAV MARVAN

Studie o bohaté umélecké tvorbé jednoho
z naSich nejvétSich soutasnych herci sle-
duje charakteristické rysy jednotlivych
etap vyvoje této vyzralé postavy naSeho
jevisté, filmu a televize — herce, ktery
si svym neprebernym rejstfikem vyrazo-

vych prostredki i vlastni sympatickou
osobnosti zaslouZené ziskal mimotadnou
popularitu celych tfi generaci: Jaroslav

Marvan debutoval v éfe mémého filmu,
hral v naSem prvnim zvukovém filmu a
po dvaceti letech byl prvnim. hercem,
ktery promluvil z obrazovky pfi zahajeni
vysilani Ceskoslovenské televize. Studie
o ném 'vychazi v edici ,,Prom&ny‘, kde
vySly jiZz desitky profili naSich nejpopu-
larnéjSich hercu.



Devét skandalnich p¥ibéhd loupeZnika
Dicka Turpina. PraZékiiv snimek z insce-
nace anglickéhg souboru na Jiraskové
Hronovu.
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CTEME —» CTETE —» CTOU

MLADY SVET ¢islo 31 prinesl reportaZz Jaroslava Pacovského o péti studentech
brnénské JAMU, ktefi se o prazdninach vydali s komediantskou karou, taZenou
kondm Rostandem, na cesty po vlasti piesvédé¢it sz, jestli se se stfedovékym
divadlem o Lancelotovi a Alexandriné uzivi. Z reportaZe vyjimame popis prace
jednoho dne studentského kolektivu. :

7.00 Dojit pro kong, nakrmit kong, vyhiebelcovat koné. Uvarit snidani, uklidit
taboriSte, nalozit stany, nasnidat se a okolo devaté vyjet na dalsi Staci.
Po cesté v prilehlé vesnici nakoupit.

13.00 Zastavit pred vesnici. Uvafit ob&d, napast koné&, vyjednat ve vsi pred-
staveni, najit placek pro jeviSt&, vyprosit ustdjeni kone.

14.00 Obed, zaptrahnout koné, privod po vsi na placek, ustajit koné, pripadneé
opravy vozu, jeviSte, kulis, kostymi apod.

16.00 Pravod vesnici a zvat na predstaveni.

17.00 Vyklidit vz, postavit jeviSté, pripravit kostymy a rekvizity, nalicit se.
18.00 Posledni kratky privod prfed zacatkem predstaveni.

18.30 Predstaveni.

19.30 Bourat scénu, odlicit se, vyplnit Sestero smluv, spocitat trzbu, na MNV,
dovést koné&, nakrmit kon&, postavit stany, odvézt viiz na tabofiSté,
rozdélat taborak, pFipravit veceti, ustajit koné, napsat kroniku, navecefet
se a spat, nebot uZ je davno noc,

,,Hrat umite, to jo, ale vybirali jste pod psa. To dfiv pfijeli komedianti, vytahli
z vozu opicku a méli plnej sal. A hnedka vybéhla hezka holka s talifkem
a vobéhla kaZdyho. Ty vaSe déviata prolitly lidma tak rychle, Ze si lidi nesta¢ili
sahnout do portmonky. Nejmiii vo stovku jste pFisli, to vam fikam ja.*

Babicko, a jak se libilo divadlo vam?

,No pravda, dfiv takovejch komediantli jezdilo! KaZdou chvilku. Pak ptestali
a a% zase vdera. Hrali skutetné pékné. Ale jak se za nimi koukdm, méli by mit
kozu a psa. Ty co jezdili d¥iv, méli vZdycky kozu a psa."

Ve vesnici se za nami seradil privod déti a na kolech nas provazely daleko
za posledni staveni. Komediantsky viiz budil vétSi senzaci neZ zahranicni bou-
raky vSech znadek plujici podél néds. Dneska uZ neni totiZ pfepych mit auto
a byt nékde velmi rychle. V tomto spéchajicim stoleti je nejvétSi pfepych
nechvatat. Odsoudit se dobrovolng k pomalosti. A jak jsme tak hrkali krajinou
a tu a tam slupli t¥e$ni houpajici se v aleji nad vozem, poznali jsme dalSi
vyhodu na$i loudavosti. Auto, které jede silnici, krajinou projizdi. KdyZ se
kodrcate na valniku od obzoru k obzoru, nejen Ze krajinou projizdite, ale sta-
vate se jeji soucasti. Splynete s ni...

Zadné velké drama nikdy nevze$lo z néjakého mensinoveho
divadla. V3echna dila, kterych si cenime nejvice, zrodila
komercni anebo alespoil konkurencni viava, a to za pritom-
nosti davového publika.

Dnes v éisle citdty z knihy Waltra Kerra Jak nepsat hru,
proni ¢eské vyddni v prekladu Milana LukeSe Orbis 1962.

Lidova demokracie ze 7. 8. pfinesla ¢lanek Vlad. Miillera k dvojvyroéi Ladislava
StroupeZnického (zemfel 11. srpna 1892). Z ¢élanku vyjimame:

V noci na 11. srpna 1867 se pokusil sedmnactilety syn cerhonického spravce
Ladislav StroupezZnicky o sebevrazdu. Stfelil po domnélém pytlaku na louce
za vederniho Sera, zdésil se, Ze ho zastfelil, a v hrize ze soudnich diisledkil
se pokusil zastfelit sebe. Zranil se straSlivé v obliceji a kdyZ jej po Fadé
mésicti propustili z praZské nemocnice, byl k nepoznani. M&l umeélé patro
s chrupem, v mistech, kde mival nos, tréely dvé zlaté vyvodové rourky, které
zakryval umély, brylemi pFidrZzovany nos. Prchlivy surovec, jimZ Snoupeznick)’r
byval, se zménil v podeziravého ironika nedruZné povahy, dostal se na rtzna
mista trednicka, vedle toho se pokou$el s riiznym zdarem v liferatufe, aZ nena-
déale ho zvolili ze vSech, kdo ptichazeli v ivahu, za prvniho dramaturga nového
tehdy Narodniho divadla. A v tomto tak oiehavém piisobisti naSel zohavenec
7enu, herecku Annu Turkovou, nanejvy$ pfijemnou a plivabného zjevu, s niZ
se také v maji-1890 oZenil. (NeSlo vS8ak o romantiku, ale o sinatek z rozumu
dvou fyzicky postiZzenych lidi.) Manzelé hned od zacatku spavali oddélen& a
StroupeZnicky si vyminil, ¢ Anna k nému za noci nesmi vstupovat, protoZe
na noc odkladal sviij umély nos. Pfed smrti v horetnatych stavech tyfu jej
musil odloZit trvale. Tehdy Anna tmluvu poru$ila a vidéla manZelovu tvar
v plné hraze, ale potom j{ zakdzali chodit k nemocnému viibec...
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Pfipomeiime si dnes prvni cvieni naseho
zakladniho souboru hathajogy. Je to
uddijana bandha, kterou ho¥ejsi snimek
ukazuje v provedeni vsed# v poloze
siddhasan. Uddijana bandha viak nenf

jen tak obycejné cviéenf, jakému se kaXdy,
kdo podle naseho serialu cviéi, jiZ jisté
nau¢il. Ma i dalsf stupné. Druhy stupeii
ukazuje dolejSi snimek. Vznikne tak, Ze
jogin vyéleni po stranach b¥icha dva §ikmo
dollt smé&¥ujici svalové provazky. (N&kte¥i
jogini vyéleni na ka%dé strané i t¥i
soubé&Zné provazky.)
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